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INDE 14RAB

(z Wiktora Hugo:—,,Quatre Vents de I'Esprit)

Wszystko byto mitosci petne i zachwytu:
Hymn Swiata Spiewat z gwiazdami biekitu,
Z kwiatami ziemi, z gtebinami morza.
Wielki, wspaniaty, $piewat jak twarz Boza
Duma pod blaskéw zastong ognista.
Harmonig wzniostg, spokojng i czysta.
Wypetniat przestwdr. Jak gniazdko ptaszece,
Kiedy dziecina ujmie je w swe rece,

Miat tony stodkie: czcit i btogostawit....
Lecz nagle szatan, jak chmura sie zjawit,

I dzwieki krzycza, zgrzytaja i szydza,

Juz nie kochajg, ale nienawidza.

Tchnienie mitosci w kasania sie mieni;
Przerwana radosc¢ jest gradem kamieni,
Ktére spadajag na ciemnosci ducha;

W hosannie huczy grom; jest zato$¢ gtucha,
W tern co chwalito;, na Synai szczycie,
Pregierz sie wznosi i czerni w biekicie,

A strofy dotad mitosci i chwaty,

Ktore sie nagle skrzywity, ztamaty,

Ksztatt biorg nowy i rodzg sie owe
Geniusze smutne—btyski piorunowe,

Co rozdzierajg chmur czarne obtoki:

Jako lzaysz ponure proroki,

Jako Juvenal blade zlego Kkaty,

Co ludom karzg drze¢ na piersiach szaty;
Taki Dant, wzrokiem straszacy, ten, ktéry
Cien nocy czarnych rzezbit, jak marmury....

Warszawa,

dnia 2 (14) Czerwca 1882 r.

Rok XVII.-Tom XVIII

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowiczai Schmidta

Wydawca MICHAL GLGCKSBERG.
EKPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55).

GIUSEPPE GARIBALDI.

Na skalistej wysepce Srédziemnego Morza za-
mknat oczy najpopularniejszy cztowiek na Swiecie,
ktoérego nazwisko, znane wszystkim od najwyz-
szych do najnizszych warstw spoteczenstwa,
przedstawiato umystom szlachetny ideat mitosci,
poswiecenia, ofiary catego zycia, oddanego w stuz-
be ogétu. Urodzony d. 4 Lipca 1807 r., Garibaldi
umierat juz starcem; ztamany cierpieniami, ktore
byty skutkiem ciezkich przygdéd i trudéw ry-
cerskiego jego zywota, byt juz jedynie re-
likwig przesztosci, wspomnieniem czynow spet-
nionych, jakgdyby cieniem epoki minionej: a prze-
ciez, gdy rozeszia sie nagle wies¢, ze godzina jego
wybija, Wiochy drgnety, tkniete bolesnvm nie-
pokojem. XV Rzymie, w izbie sejmowej, poset
Giovagnoli, autor Spartakusa, wstepuje na moéwni-
ce i zapytuje rzad: co sie dzieje z bohaterem Wiho-
skiego Narodu?" Minister Depretis odpowiada, ze
postano na wyspe lekarzy, ze dla utrzymania kom-
munikacyi z ladem oddano do rozporzadzenia ro-
dziny statek wojenny; obiecuje buletyny, zawia-
damiajace lud rzymski z godziny na godzine o sta-
nie chorego: lecz wkrétce, ho nazajutrz rano, te-
legraf przynosi lakoniczne rozstrzygniecie wszyst-
kiego. Garibaldi juz nie zyje; dnia 2 Czerwca
0 6smej godzinie wieczorem wydat tchnienie osta-
tnie i lezy teraz na marach, okryty biatym pta-
szczem zotnierskim, a straz honorowg przy jego
zwitokach trzyma oddziat zotnierzy marynarki.

Rzym doznat silnego wrazenia kleski narodo-
wej. Sklepy i kassy teatréw, kawiarnie, cukier-
nie, poczelty sie zamykal; czarna flaga zostata
wywieszong na domach i patacach, co w miare
rozchodzenia sie telegraméw powtorzyto sie w ca-
tym kraju. Uczynity tosamo Neapol i Palermo,
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Florencya, Turyn, Wenecya, Medyolan, Genua.
Choragiew zatoby publicznej powiata z wszyst-
kich wioskich portow i masztéw okretowych;
w Rzymie, Genui i Neapolu nawet gietdy zosta-
ty zamkniete.

Nikt nie bytby smiat oddawaé sie zajeciom co-
dziennym. Krél Humbert, nie wzywajac zadnego
z dygnitarzy, sam osobiscie napisat i wystat na-
tychmiast na Kaprere depesze kondolencyjna, gdzie
telegraf rzymski stat bez przerwy depesze podobne
przez godzin kilka; gdy tymczasem gromady ludzi
zapetnity ulice, i jak zwykle bywa przy zgonie
ukochanego przez nar6d czilowieka, thumy nie
chciaty w $mier¢ uwierzy¢é. Oblegano niespokoj-
nie ratusz, otoczono gmach parlamentu, gdzie
tez izby zebraly sie conajpredzej. Za sankeyg
krélewska odroczono najpierw $wieto Konstytu-
cyi, przypadajace nazajutrz, ho Wiochy nie mogty
w tej chwili radowa¢ sie z niczego; nastepnie
uchwalono na popotudnie zebranie nadzwyczajne,
ktére tez odbylo sie z uroczystoscig wielkie-
go wypadku. Wszyscy postowie znalezli sie na
swoich miejscach; taki ttum publiczno$ci cisnat
sie do loz i na galerye, ze wojsko musiato trzymac
porzadek, a gdy wsréd gtebokiego milczenia pre-
zes izby, Farini, przemowit, ogtaszajac zgon wa-
lecznego meza, poswieconego rycerza niepodlegto-
sci wioskiej, gtos jego silnie drzat, a sedziwy ge-
nerat Fahrizzio rozptakat sie ptaczem glosnym.
Cala izba: postowie i ministrowie, stuchali, stojac;
prezes izby dodat, ze sejm zawiesza swoje dziata-
nia, az do dnia pogrzebu na Kaprerze i uroczy-
stosci zatobnej, ktéra odbedzie sie w Rzymie,
przyczem Nardd Wioski na catym obszarze Ape-
ninskiego P&twyspu powinien przywdzia¢ trzymie-
sieczng zatobe w takiej formie, jaka sie nosi po
cztonkach domu krolewskiego.

Przyjeto wniosek gtosami jednozgodnemi, jak
i nastepny, aby rzad wnidst zmartemu pomnik
w Rzymie. Prezes ministrow Depretis dodat do
tego projekt ustawy, wedtug ktorej, wdowie Gari-



baldego i pieciorgu jego dzieci zostataby przy-
znang dozywotnia pensya po 10,000 frankéw ro-
cznie. Wybrana kommissya oddalita sie natychmiast
do biura dla wygotowania referatu z wnioskéw
Izby i podania ich do zatwierdzenia krélewskiego,
o0 ktérem nikt nie watpit. Mowiono, ze depesza
kréla Humberta wyrazata sie jakgdyby stowami
syna, ktdry utracit drogiego mu ojca. W izbie,
po zatatwieniu wyzej przytoczonych spraw pierw-
wszych, wstepowali na méwnice najpierwsi mowcy
i wygtaszali mowy poswiecone uczczeniu zmarte-
go. Byfa to jak beatyfikacya narodowa; tyl-
ko nie podniést sie zaden glos advocato diabolo.
Co w zyciu tern bylo strong ujemna, niedoborem
umystowym lub moralnym, zostato wymazane z pa-
mieci narodu, ktory pamietat tylko Garibaldemu
nieograniczong mito$¢ Wioch i poswiecenie z mi-
tosci tej ptynace.

Tosamo powtarzato sie jednocze$nie w ratuszu
rzymskim. Ferencio Mamiani. pisarz i mysli-
ciel gteboki, filozof, przemawial w radzie miei-
skiej, ktora wydata odezwe. ,,Obywatele! ciezki
cios spadt na miasto nasze i kraj: umart Garibal-
di! Z Kapitolu, gdzie niedawno jeszcze rozlegaty
sie szlachetne dZwieki jego stowa, czarna chorg-
giew ogtasza ojczyZnie wielkg strate. Wasze mu-
nicypium, wypowiadajgc wasze uczucia, sklada
Swiadectwo wielkiej bolesci, ktorg przejete jest
kazde serce rzymskie. Rzym, w ktérego murach
bohater walczyt za stawe Wioch, ptacze nad jego
zwlokami. Imie jego bedzie Swietem kazdemu, kto
kocha sw¢j kraj!*

Pod tg odezwa, rozlepiong po wszystkich rogach
ulic, podpisane byly miedzy innemi trzy nazwi-
ska gorgco katolickich cztonkéw rady, zalicza-
nych do stronnictwa klerykalnego. Ale wszyst-
kie réznice poje¢ zacieraty sie teraz: jednoczono
sie w uczuciu wszechpoteznem, i ono tylko pano-
wato w tej chwili na calej szerokiej przestrzeni
kraju. Dziennik Papieza ,La voce délia verita“
odezwat sie z powazng godnoscig, oddajac spra-
wiedliwos¢ szlachetno$ci  charakteru zmartego,
przypominajac poboznos¢ jego matki, Ro6zy Rai-
mondi, co prassa liberalna, a wiecej: nardd caly,
przyjat z wdziecznoscig wielkg i mozna powie-
dzie¢, ze zapisata sie jedna z wysoce pieknych
kart historyi wioskiej; wybit sie ponad namietno-
§ci, intéressa, zadrasniecia bolesne, szlachetny
obraz narodu, ktéry umie czci¢ bohateréw swoich.
Jak za$ Garibaldi zastuzyt na te nazwe, jakie by-
ty jet>° zastugi i prawa do wdziecznosci ogotu:
dos¢ jest wymieni¢ gole fakta, skladajace sie na
zycie niczem nieugietej, niezkamanej energii, odda-
nia catej swej istnosci jednemu, nigdy z oczu nie
spuszczanemu celowi. Syn niebogatej rodziny ze-
glarskiej, zaciagnat sie bardzo mtodo do marynar-
ki sardynskiej, gdzie wkrétce zaznaczyt sie przez
wielka odwage i wytrwato$¢ na trudy, a zarazem
wielkg tkliwos¢ uczucia, gteboka litos¢ nad kazdym
cierpigcym, gorace wspoétczucie dla biedy ludzkiej
i ztad, pozyskat sobie te zywa sympatya wspottowa-
rzyszow, ktora potem przez zycie cate wigzata do
niego ttumy. Namietna mitos¢ Whoskiej Ojczyzny
byta drugg cechg miodzierica: gdy w 1831 r. prad
wypadkow europejskich tknat elektrycznie Wiochy,
on przystepuje do dziatanh Mazziniego, i w 1834 r.
skazany zaocznie na $mier¢, musi uchodzi¢ do Fran-
cyi; przebywa czas jakis w Marsylii, dajac lekcye
matematyki zeglarskiej: ale dusza ta ognista nie
moze wytrwa¢ w takiem zyciu, ktére wydaje mu
sie gnusnem i samolubnem, a jemu nie godzi sie
zaleze¢ pola, jemu, ktéry powinien sie wyrabiac
i ksztalci¢ do tej przysztosci, ktorej ideat nosi
w sercu i dla ktorej rzuca Europe. Najpierw zo-
staje czas jakis$ officerem marynarki w stuzbie Beja
Tunetanskiego, nastepnie w 1836 roku puszcza
sie do Ameryki Potudniowej, gdzie wrze walka
prowincyj wyzwalajacych sie zpod wiladzy Bra-
zylijskiego Panstwa; oddaje sie na ustugi Rzeczy-
pospolitej Uruguayskiej, obejmuje dowddztwo nad
jej armig, leje krew swa szlachetng: lecz rozwija juz
wszystkie te przymioty wojownika rycerza, przez
ktore miat potem zastynaC w ojczyznie, nigdy nie
zapomnianej, wiecznie drogiej mu nad wszystko
i Sciganej mitosnie snami wygnarczej tesknoty. To
tez, cho¢ przez lat dwanascie przebywania w Ame-
ryce zzyt sie niejako z tg ziemig goscinng, choc¢
miat los zapewniony przez pensya, pobierang od
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Rzadu Uruguayskiego za waleczne swe zastugi,
a przy sercu jego byta kobieta namietnie kochana,
Hiszpanka Anita, z ktérg potaczyt sie w La Plata,
trzyma on stuch wytezony na echo zalatujace ze
stron ojczystych i w 1847 roku udaje sie¢ do nun-
eyusza papiezkiego w Rio Janeiro, ofiarujac ustugi
swoje Piusowi I1X. w koto ktérego skupiaty sie
wtedy nadzieje Woch. Cho¢ odpowiedz nie przy-
chodzi, on puszcza sie na morze w Kwietniu 1848 r.;
i przybywszy rzuca sie¢ natychmiast w wir wojen-
ny. Pod zwierzchnictwem Karola Alberta formu-
je w Medyolanie oddziat ochotnikow; w dniu 9
Sierpnia bije sie z Austryakami jak lew: ale na-
stepuje kleska po klesce, Medyolan kapituluje i on
musi cofaé sie do Szwajcaryi. Ale nie jest to jesz-
cze z jego strony ziozenie broni. Uszedt tylko
z jednego pola walki, aby ukaza¢ sie na infiem;
Piemont przeciez juz nie wywiesza teraz chorggwi
wioskiej, i on namietny, ognisty, peten zapatu
nieugaszonego przez nieszczescia, wystepuje w par-
lamencie sardynskim przeciw krélowi, ktérego po-
lityki nie moze zrozumie¢. Lecz oto w 1849 roku
Rzym wydaje hasto bojowe, i on tam $pieszy, wal-
czy z Francuzami, ktérzy oblegajg Wieczne Mia-
sto, agdy jest zmuszony uledz znowu, przerzuca sie
bohatersko w Neapolitanskie, chce by¢ dla ludno-
Sci tamtejszej sita, jakgdyby uderzenia zelaza
o0 krzemien, lecz niestety—na prézno. Zt.ytu naci-
skajg Austryacy, gdy zprzodu jest przed nim ar-
mia neapolitaiska, wiec legion jego rozsypuje sie
i on uchodzi¢ musi przebrany za rybaka. W lesie
pod Rayenng towarzyszaca mu wszedzie Anita
umiera na jego reku, a on, przedartszy sie naresz-
cie do Piemontu, idzie -po raz drugi w Swiat, bo
i teraz znowu ,,szczescia nie znalazt w ojczyznie”,

Trzy lata przebywat teraz w Ameryce, zyjac
ciezkiem zyciem tukacza, i on, otoczony juz Swietng
aureolg wielkiego wojownika, on, ktorego gtos
rozbrzmiewat juz na Kapitolu, ktéry prowadzit za
sobg hufce walecznych, pracuje w mydlarni, po-
tem zostaje kapitanem okretu kupieckiego, udaje
sie na nim do Chin i tak pcha przed sobg Syzyfowy
kamien zywota, az, zapracowawszy tym sposobem
grosz pewien, zwraca sie do Rzgdu Piemonckiego
0 pozwolenie powrotu doWioch. Wraca w 1854 r.,
ale osiada na samotnej, skalistej wysepce, na Kapre-
rze, gdzie zakupuje posiadtos¢ i oddaje sie spokoj-
nemu zyciu wiejskiemu, chowajgc troje dzieci,
ktére mu zostawita Anita: dwéch synéw: Menotti,
Ricciotti i corke Teresite. Ale serce jego czeka
tylko i gdy polityka Cavoura i Wiktora Emma-
nuela znowu wywotuje ruch wioski, gdy nastepuje
wojna z Austrya, on natychmiast tam jest; jako
generat sardynski, staje znowu na czele legionu
ochotnikéw; pod Varese i San-Fermo odnosi Swie-
tne zwycieztwa, marzy o wielkich tryumfach
Wioch, widzi je zjednoczone i potezne, gdy naraz
pokdj pod Villafranca kladzie okrutny kres tym
nadziejom. Nietylko on, ale caty kraj jest w roz-
paczy; legenda méwi, ze Cavour biegt mile cale
bez surduta na sobie, ze Wiktor Emmanuel przy-
ktadat juz do ust lufe pistoletu, a jeden z piemonc-
kich mezéw stanu zawotat: — ,,Dzi$ plunatem na
moje zycie*. Garibaldi przeciez chce walczy¢ bez
Francyi, a chocby przeciw Francyi, iS¢ przebojem
na panstwo papiezkie; zaktada ostatecznie w par-
lamencie piemonckim protest przeciw odstapieniu
Sabaudyi i oddala sie na Kaprere, ale juz teraz
jest zdecydowany i rzuca rekawice losowi. Na-
czele stawnego legionu: ,, Tysigc" wyblyskuje tez
wkrétce w Sycylii; w czerwonej swej koszuli i ka-
labryjskim wielkim kapeluszu, skupia w okoto sie-
bie wszystko, co czuje goraco, i obejmuje w d. 14
Maja 1860 roku w Marsala dyktature, d. 27 wkra-
cza do Palermo, d. 21 Sierpnia odnosi pod Regia
wielkie zwycieztwo nad armig neapolitanska, d. 7
Worzesnia wylagdowywa pod Neapolem, a po dwu-
dniowej walce, d. 1 i 2 Pazdziernika pod Voltorno,
zostaje panem Neapolu.

Burbonowie znikajg z historyi Wioch, ktorych
krélem zostaje Wiktor Emmanuel, a zwyciezca, try-
umfator, sklada dyktature i oddala sie na Ka-
prere.

Teraz stary lew mégt juz; sobie powiedzie¢:—
Odpoczywam.... Ale mato ludzi umie sie tak za-
trzymac, uczué, ze ich postannictwo juz ukonczo-
ne, ich dziat pracy odrobiony, snop ich zniwa uze-
ty: i Garibaldi tez nie podniést sie do tej wspania-

tej madrosci. Nie dat mu jej wiek. Pozostat diu-
zej miodym, niz sie godzito; nie widziat, ze na ze-
garze czasu ubiegta jedna godzina, ze rozsadek
kaze ideom modyfikowa¢ sie co do ich ksztattu
wcielanego w zywe zycie. Wojownik nie mdgt
wymadz na sobie, aby szabla rdzewiata mu w po-
chwie. gdy Swiat i ojczyzna jego wioska nie dosie-
gly ideatu marzonej dla nich szcze$liwosci: nie
zdotat by¢ cierpliwym i przyszty te wypadki smu-
tne, przez ktore bratnia kula uderzyta go pod
Aspromonte. Armia wioska w lecie 1862 r. za-
grodzita mu droge do Rzymu, ktory chciat zdobyé
dla Wioch; ranny ciezko w noge i zatrzymany
przez wojsko wioskie, jako jeniec wojenny, leczy¢
sie musiat dtugo, a gdy jesienig udzielono mu prze-
baczenie i wrécono wolno$¢, on dumnie zaprote-
stowat przeciw pierwszemu i wrdcit na Kaprere.
Druga wyprawa ha Rzym, uorganizowana w 1867
roku, a zakonczona przegrang dla niego bitwa pod
Mentang, w ktérej Francuzi zastaniali Rzym, spro-
wadzita znéw na niego czasowa niewole. Poddat
sie sam wojskom wioskim, niechcac odda¢ szpady
swej Francuzom i znéw stat sie jeicem. Szcze-
scie wojenne odbiegto go juz teraz, bo i poprze-
dnio w 1866 roku, gdy Krol Wioski, pragngc zdo-
by¢ na Austryi reszte posiadtosci wioskich, od-
dat Garibaldemu dowodztwo nad dwudziestu ba-
talionami ochotnikdw, przegrat w Tyrolu bitwe
stoczong nad jeziorem Garda. Fortuna rozstata
sie z nim niejako pod Aspromonte i juz nie chciata
wiecej wrdéci¢; bo i we Francyi, ktorej posSpieszyt
na pomoc w czasie wojny niemieckiej, orez jego
nic nie dokonat. Dowodzit ochotnikami francuz-
kieini; ale byty glosy, twierdzace, ze powolne jego
dziatanie, czas bezczynnie spedzony w Dijon byt
przyczyng, iz armia niemiecka miata czas posu-
niecia sie poza wazne linie obronne, lecz nie bro-
nione.

Byta to juz, niestety, staros¢! staros¢, ktora tamie
i ostabia, i ktorej tez trzeba poddac sie spokojnie,
jezeli nie chcemy, aby jej dziela niewczesne
psuty harmonig poprzedniego zywota. Garibaldi po-
wrdcit na Kaprere w 1871, ale biedny bohater nie
miat i tu zakosztowac chocby juz tylko stodyczy od-
poczynku. Corke wydatzamaz w 1861 roku ita mie-
szkata stale w Genui; z synéw przeciez nie miat po-
ciechy, szczegdlniej mtodszy, Ricciotti, zubozyt go i
w 1873 roku potozenie jego finansowe stato sie
bardzo ciezkiem. Kraj chciat go wspomodz skiad-
ka, chciat mu da¢ dotacya wspaniatg, ale on odmoé-
wit. Duma szlachetna pozostata mu zawsze i ta
obronita, aby laury na sedziwej jego glowie nie
uwiedlty. W 1874 r. zostat postem do sejmu,
w 1875 wijechat, rzec mozna, tryumfalnie do Rzy-
mu. Bylo to 24 Stycznia i ludnos¢ rzymska przyj-
mowata go z goracym zapatem, z nieumniejszonem
wcale uczuciem. D. 27 udat sie do patacu sej-
mowego na Kwirynal i tu krél wyszedt naprze-
ciw niego, wyciagnat do niego rece i objatjak
przyjaciel przyjaciela. Oczy obydwdch napetnity
sie tzami, Garibaldi miat czule przycisnag¢ sobie
kréla do piersi i sktoni¢ gltowe na jego ramie.

Lud zgromadzony przed gmachem parlamentu
wydawat namietne oklaski. Byli to dwaj towa-
rzysze wielkiego dzieta i teraz szczeScie przepet-
nito im tak piersi, ze przelato sie w {zy.

Brakto juz wtedy trzeciego wielkiego meza
Wioch: nie byto juz obok mch Cayoura. Ze
$miercig Garibaldiego zniknela obecnie ostatnia
gwiazda z tej plejady, z tej dziwnie pieknej grupy
szlachetnych, wsrdd ktdrej zajmuje swoje miejsce
posta¢ Piusa IX. Byly tu tylko wielkie kollizye
interessow, ale wszyscy ci ludzie szanowali sig i
kochali gorgco. Trzebaby tez zawota¢ tu, jak nie-
dawno Tennyson zamyslajacy sie nad losem cesa-
rzowej Eugenii:—Gdyby Shakespeare zytw naszym
wieku, jakizby to dramat stworzyt z tych postaci!

Regulacya Tybru w Rzymie byla na polu par-
lamentarnem pamigtkowem dzietem Garibaldiego.

Z zony Franciszki, pojetej juz w poznej staro-
$ci, miat Garibaldi czworo dzieci, z ktérych dwoje
umarto: pozostata céreczka Klelia i synek Man-
liusz, ktérego imie wymawiat w chwili konania.
Z Ricciottim, ktory sie puscit na szalone awantu-
ry i teraz przebywa gdzie§ w Australii, zerwat
ojciec i cata rodzina; Menotti jest cztowiekiem
miernym, i bohater w chwili ostatniej moze uczut
zal, ze odchodzi ze Swiata duchem bezpotomny i



a tegol chciat moze tchng¢ tego ducha. w naj-
miodsze swe dziecko: ,,Manlio“, ,,Manlio*, woftat,
umierajgac.

Garibaldi zostawit testament, spisany b Wrze-
$nia 1881 r.. w ktorym miesSci sie Zzyczenie, aby
zwloki jego zostaty spalone, czego dokonanie
przekazywat zonie. Gdyby ona umarta przed nim.
pisze w tym testamencie, on-by zrobit to z jej zwio-
kami. ,,Pragne, aby moje i jej popioty ziozone
zostaty do wspolnej matej urny granitowej. Urna
ta ma by¢ postawiona za sarkofagiem naszych
dzieci, pod cieniem rosnacej tam akacyi‘,—opiewa
dalej testament.

Nar6d nie uwzglednit tego ostatniego zadania
bohatera i postanowit za zgoda rodziny, aby ciato
zachowanem zostato; zwioki przeniesione bedag do
Rzymu i prawdopodobnie umieszczone na M. Jani-
culus. Tam jedynie jest miejsce dla nich, bo szczatki
te nalezg do narodu i miode pokolenia pielgrzy-
mowac¢ do nich beda. ,Jego imie, méwit nad tru-
mng hr. Alfieri, przemawiajac od lzby Senator-
skiej, zostato zapisane zgtoskami ztotemi na dzie-
jowych kartach Wioch*.

Uroczysto$¢ zatobna, ktora wypadta na sam
dzien Bozego Ciala, odbyta sie z najwyzszg wspa-
niatoscig; pompa honoréw publicznych potgczyta
sie z oznakami czci i mitosci pojedynczych jedno-
stek: wszystkie korporacye, wszystkie stowarzy-
szenia, wszystkie prowincye i miasta wtoskie mia-
ty przedstawicieli swoich, i zgromadzenie Ilu-
dzi byto tak wielkie, ze mimo bardzo starannie
przez rzad urzgdzonego dowozu, brakio na wy-
spie zywnosci. Do braku tego przyczynifa sig i
burza z ulewnym deszczem zlgczona przez dwa
dni, 7 i 8 Czerwca.

Mozna powiedziec¢, ze stanie we Wiloszech las
posagéw bohatera: zaraz nazajutrz po zgonie, po-
stanowito wzniesienie ich u siebie miast szesc,
procz Rzymu, jako to: Genua, Medyolan, Neapol,
Turyn, Palermo, Wenecya. Neapol, Palermo i
Turyn zawotowaly zaraz w pierwszej chwili po
100,000 frankéw na ten cel.

Najwiekszy z zyjacych poetow wioskich, Gio-
sue Carducci, napisat wspaniata ode, ktorej tytut
jest: ,,Ku czci wielkiego obywatela*.

Garibaldi sam tez pisat i wydat kilka powiesci:
»Cantoni, ochotnik*, ,,Panowanie Mnicha“, ,, Ty-
sigc”, ,,Klelia“. Ale sgto plody jego starosci i
wchodzg w dziat tych rzeczy, nad ktéremi powinno
rozciggnac sie zapomnienie. Alexander Dumas na-
pisat ,,Pamietniki Garibaldego®, ale jestto utwor
fantazyi, w ktérym nie mozna szuka¢ prawdy rze-
czywistej.

Garibaldi przezyt lat 75, urodzit sie w r. 1807.
Cho¢ nie byt wysoki wzrostem, posta¢ jego czynita
wrazenie nakazujgce; rysy twarzy byly klassy-
czne, powazne i tylko duze, piekne oczy tago-
dzity surowy ich wyraz.

NA BIAII_'SKIM LAMKU
X- czasOw 111-go

przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Ludzie obawiali sie tego gotowasa, tak prawie
jak jego pryncypata. Woatrobke znat Butrym, bo
dawniej nieraz nachodzit go mtokos, wygadujac
na Wolskiego, a naéwczas on tego stucha¢ nie
chciat. Chtopak miat jakas stabos¢ do Butryma
i uprzykrzat mu sie ze zwierzeniami. Teraz przy-
szto na mysl Marcyanowi, ze mogtby z nich ko-
rzystac.
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Ale zlapa¢ Watrobke nie bylo tatwo. Majac jego pytanie:—a c6z?—odpowiedzie¢:—dotad nic;
podost&tkiem wszystkiego w zamku, bo z obawy Wwreszcie czatowaC na zamkowych ludzi i podstu-
Wolskiego faworytowi jego dostarczano co chciat, chywac. _ o
nie biegat chtopak czesto na miasto.... ~ Nie bytoby go strwozyto probowac dostania sie

Spotka¢ sie z nim wiec mégt tylko przypadkiem, | do zamku; lecz na wypadek, gdyby Wolskiemu
na ktory czeka¢ musiat. Drugiego dnia, siedzac tam wpadt w oko. mogtby go tensam los spotkac,
w oknie u Chai, zobaczyt go, biegnacego z przed- ©0 Damazego, a nabwczas i tamten-by przepadt.
miescia, z jakiej$ awantury, z batozkiem w reku, = Miat jaka$ nadzieje, choc staba, Marcyan, ze
poswistujacego i zaczerwienionego. briggog:ezggijgsszigzzealcéez%rzzz%?) iEOtrafl wyzwolic.

Wybl,eg’r WIEC na prz€ciw niego. . Woatrébka raz czy dwa zjawit sie znowu w mie-
Watrobka, zobaczywszy Butryma, klaniajacego ¢gie j zetknat z Butrymem; ale jezyk trzymat

sie—stanat. s PR . ] !
— Chodz sie miodu napi¢!—rzekt Butrym. (rﬁ;wiza%',ejcﬁ:éZggarmgd'er?]'ekﬁgf'a* diugo z nim roz

Chiopak miat gtupi punkt honoru, ze do picia . . . . .
P Wiéczae sie tak po miasteczku, jednego dnia
zawsze stawat, choc si¢ juz zataczat. zastyszal Marcyan, ze chorgzy Wolskiego do

— A no—zgoda!— rzekt — wpadajac do karcz- e ey A
my. A wy tu dawno? ﬁfg%‘éﬁzﬁyprawu i ze przez dni kilka w Bialej go

— Tylko com przybyl—odpart Butrym. . i .
— Zatujcie, ze tu nie jestescie — zasmiat sie £ tego czasu postanowit korzystaC. Niespo-
chtopak — u nas teraz mato, ze nie bezkrélewie; dzianie pusciwszy sie w droge, pieniedzy mato
ksiaze steka na nogi, a kto madry jak Wolski, ko- Miat z soba: musiat wiec z pomocg Froima pozy-
rzysta z tego, robi co clice. On tu pan! Chora- €zy¢, konia kupionego dajac w zastaw, bo bez
zemu za prog wyjrze¢ trudno, Wolski mu plecie, 9rosza na zamek is¢ nie mozna byto.
co $lina do ust przyniesie, i—drze, a tupi. Wiedziat o tem, Zze gdy Wolskiego w domu nie
Smiat sie Watrobka. Gdybyscie byli z nim do- byto, krewni i przyjaciele uwiezionych, przekupy-
brze zyli, bylibyscie i wy, jak my tu baraszkowali, Wali str6z6w i mogli si¢ widzie¢ z nimi.
ale u was harda dusza. Starszego klucznika znat dawniej: postanowit
Oj! ten Wolski! psia wiara! wprost udac sie do niego. Obwingwszy sie opon-
Podano miodu. Watrdbka pit na popis—odrazu, czg tak, aby nie tatwo twarzy dopatrze¢ mozna,
jednym tykiem, a lampka o st6t bit tak, ze gdyby poszedt na zamek $miato.

nie grube zielone szkto, w kawatki-by sie rozle-  Klucznik mieszkat w izbie pod wieza, ktéra

ciata. Patrzat w oczy Butrymowi, ktdry wasem przy samem whnijsciu do lochow, umysinie dla

tylko poruszat. . straznika byta zbudowana. ~Siedziata ona na pot
— Wolskiemu sie dobrze dziejel—zamruczat. = ziemi, ale okno miata duze, nad nig w dziedzi-
— Takim jak on, zawsze sig dzieje najlepiej— niec wychodzace.

przerwat chtopiec, —od niego sig uczyC. Z rodzo-  giary \wkagnie siedziat nad garnkiem piwa, nogi

nego ojca skore-by zdart, a sam... skdrka na buty! i ; . ;
; ) pod siebie na tawe podtozywszy; Butrym drzwi
— Alez wy u niego w taskach! — baknat Mar- otworzywszy, pozdrowit go.

an Na widok jego, poznawszy kto byt Koliba sie

— Bal gdyby nie to, ze on mnie czego$§ musi h . R A
szczedzié, dawno-bym siedziat pod ziemia, zmieszal—wstat z tawy zywo i nie mowigc stowa,

Mrugnat jedna powieka przymruzona. Butrym N@ drzwi poczat wskazywac. o
mu dolewat, a do gadania zachecat. — Czego wy tu? czego? tu dla was niSma nic—
— Cobzesécie nowego w tych czasach dokazali? — mruczat niecierpliwie. ~Butrym bystro mu w oczy
zapytal—bo¢ pewnie nie spicie, korzystajac/ tej patrzat dtugo, dobyt pie¢ bitych talaréw i na sto-
swobody. le potozyt, nie mowiac nic. Na widok pieniedzy,
— Ba! ba! co my dokazali, tego na wotowej ské- Koliba za whosy sie pochwycit.  Chciwy byt i ta-
rze nie spisa¢ — za$miat sie Watrébka. — Gdyby komy grosza — a wida¢ byto, jak go ogarniata
ludzie po lochach nie zdychali, nie bytoby ich juz trwoga. L
gdzie pakowag. Butrym dtugo nic nie mowit. )
Nagle Watr6bka, jakgdyby sobie co§ przypo- — Dal. m S|e'w’|)d2|ec z nim —rzekt w koricu.
mniat, utknat, méwiac, poczat patrzeé w oczy Mar- ~ — Z Kim? z kim
cyanowi — i zasepit sie. Ochota go odpadta od ~— £ bratem.
dalszego wywnetrzania sie. Kog'blf‘. ramionami _s,C|azgr.1q(}j.
— Chorazy chory? — poczat Butrym — 2 co be-  _ Jogt" ekt stanowczo Buttym.
szzig’zebpr)gﬂ o?vgﬁ?’e czego na niego? Skonczy sig 10 _ Njjgma—zawotat Koliba, oczyma czerwone-

e o " . . . _ i patrzac w niego. o )
i i 0 ek Hurnie WO e Marcyan wyciagnal ek piiadzom, jaby

M je chcial napowrot zagarnac.
sto+kagh siedzi ZAWSZE. . Na starym wida¢ bylo walke jakas$ ciezka: sa-
Pomimo dosy¢ zrecznego badania Butrym, oba- pa¢ poczat i zzymaé sie, rzucaé. Spojrzat ku oknu,
wiajac sie by¢ zbyt natarczywym, z Watrébki nic mryczat cos niewyraznie.
wigce] qOby‘f(n,'e mogt nad rozmaite W'a.ciomOStk' Z reka nad talarami wyciagnieta Marcyan stat,
pomniejsze, ktore do niczego nie prowadzity. wpatrujac sie w niego. Chciwos¢ zdawata sie
Podpoit go dobrze — chtopak sie w kofcu zapy- \y nim przemaga¢; reke posunat ku stotowi i co-
tat: — BQdZIeCIe Wy tu d’rugo w Blal’ej? fna{- Jau Jakby s|e Sparzy}_
Marcyan naumysinie mu odpowiedziat: Przezegnat sig potem machinalnie, jakby na
— Czekam tu na mojego brata! |1 spojrzat pomoc Boga przyzywat.
w oczy Watrébce, ktory sie rozémiat osobliwszym ~ — Brat? jaki brat? zkad wy wiecie o bracie?—
$miechem, potrzast mu reka i ze $miechem tym zamruczat Koliba.
przedtuzonym odszedt od niego. Z tego zachowa- — Wiem—krotko odpart Butrym.
nia si¢ chtopaka wniost Butrym, ze on o losie bra-  Jeszcze chwila trwata niepewnosci, potem stary
ta jego wiedzie¢ musiat. predko Sciggnat pienigdze i, ani stowa nie méwiac,
Szto o to, aby go sktoni¢ do wygadania sig; lecz, wzigt klucz z tawy, poszedt po latarke i u ognia
cho¢ Watrobka na Wolskiego narzekat i wygady- knot w niej zapalat. Butrym czekat. Skinat na
wat, zdradzi¢ go—nie mogt. Do tego potrzeba by- niego milczacy stréz i poprowadzit za soba.
to jakiejs$ szczeg6lnej pobudki, zrecznosci—i, umie-  Odryglowat naprzoéd pierwsze drzwi, wpuscit
jetniejszego moze obchodzenin sie niz Butryma, wewnatrz Marcyana za soba. Przed nimi byly
ktéremu zal wielki serce Sciskat i umyst mroczyt. ceglane wschody mokre i $liskie, ktéremi w giab’
Z Bialej sie oddala¢ nie chciat Marcyan, poki- spuszczac sie musieli. Latarka zaledwie na krok
by o losie brata pewnosci jakiej nie miat. Zostat przed niemi oswiecala stopnie i Sciany plesnig
wiec, zbiedzony, pomiedzy klasztorem a szynkiem, okryte. Powietrze coraz byto cigzsze do oddycha
btadzac bezradnie. ] nia. Weszli w kurrytarz sklepiony, wazki. na kté-
Catg pociechg jego bylo: zrana Mszy Swietej rym gdzieniegdzie wida¢ byto z framug wyglada-
wystuchac, wyptakac sie przy niej, anawzdycha¢, jace drzwi kute. Cisza panowata, gdy sie tu do-
potem péjé¢ do o. gwardyana i nazawsze jedno stali, lecz pomimo cichego Stapania str6za, kroki

cy



rozlegaty sie w podziemiu i z roznych stron gtosy
odzywac sie zaczely.

Dreszczem one przejmowaly Butryma, bo byly
jakby z drugiego Swiata jekiem i skarga; a dzi-
wnie r6zno brzmiaty. Zdato mu sie, ze styszat
naprzemiany $miech, przeklenstwa, btaganie ptacz.
Kilka razy, gdy drzwi mijali, doszty go uderzenia
w nie, drapanie, jakby wewnatrz rece czyjes roze-
drze¢ je chcialy. Glosom tym towarzyszyt brzek
gtuchy kajdan.

Koliba, oswojony z tern, nie zwrdécit glowy, nie
dat najmniejszego znaku, zeby to doszto uszu je-
go. Raz tylko tam, gdzie drapanie pazurami do
drzwi gtodniej styszec sie dato, stukngt w nie sil-
nie, a hatas ustat natychmiast, i Marcyan drgnat,
bo mu sie zdato ze tuz co$ ciezkiego upadio na
ziemie.

W koncu kurrytarza, ktéry sie kilka razy za-
wracat i tamat, Koliba przystagpit do drzwi, na
ktorych stat znak jaki$ kredg namazany. Przy-
blizyt latarke do otworu klucza, pokrecit i zwolna
whnijscie otworzyt. Kilka wschodéw wiodto do
glebi. Str6z na ostatnim zatrzymat sie, usiadt,
rece na kolanach spart, a glowe objat koscistemi
palcami, latarke oddawszy Butrymowi.

Ujawszy ja, niepewnemi kroki, po zgnitej sto-
mie, jakichs okruchach i obtamach skorup, Bu-
trym poczat i$¢, szukajagc Damazego. Dojrze¢ go
nie moégt. W rogu izby, na garsci stomy, ujrzat
nareszcie zwinietego w kigb i, jak sie zdawato,
uspionego, brata.

Uklgkt przy nim, obejmujgc go rekami. Nagle,
z chorobliwego snu rozbudzony, Damazy porwat
sie z rozpaczliwym ruchem, jakgdyby bronié sie
zamierzat, i dopiero, przy stabem Swietle latarki,
poznawszy twarz brata, rzucit mu sie na szyje.

Marcyan, przypatrujac sie, dostrzegt, ze glowe
miat poraniong i czes¢ twarzy krwig przyschig
okryta. Rece tez podrapane byty i pociete, odziez
podarta.

Kilka dni o Chlebie i wodzie, z ranami, w pod-
ziemiu takiem. z rozpacza w sercu, mniej silnego
cztowieka niezawodnieby o Smier¢ przyprawity.
Damazy zyl, cho¢ czu¢ od niego byto goragczke
w oddechu, i oczy miat zdziczale bdlem, "a na
ustach zeschig piang, ktdrg wycisneta boles¢.

Dwaj bracia dlugo przeméwic¢ nie mogli. Da-
mazy nie pojmowat, jak Marcyan do niego sie do-
stat.

— Na Boga — zawotat przybyty, — na Boga,
nie poddawaj sie rozpaczy! Widzisz, ze sie do-
statem do ciebie; zrobie, co tylko jest w mocy ludz-
kiej, aby cie wyzwolié: ale utrzymaj w sobie zy-
cie. Stroza przekupie, aby ci dat strawe inna.

— CoOz ty mozesz? — wyjagknat Damazy, —
nim mnie oswobodzisz, oni tu zabijg. Nikt nawet
jeku nie postyszy.

— Nie, nie! — przerwat Marcyan, — sam nie
wiem, jak radzi¢ bede, ale zycie gotow jestem dac,
a uratuje ciebie. Badg taskaw: nie rozpaczaj. Po-
jade do kréla! pojade do Nieswieza, do hetmana,
zabije tego kata Wolskiego, a wyzwole cie.

Damazy stuchat z obojetnoscig rozpaczliwa.

— Wyzwodl ja... ja... — rzek} niewyraznie.

— Jak on cie wzigt? — zapytat Marcyan.

— Zasadzili sie na mnie w lesie; bylo dziesieciu
na jednego.

— Nie koriczac, rekg uderzyt sie po nogach.

— Caty w ranach jestem... ale to nic.

Mowili jeszcze, pochyleni ku sobie, gdy Koliba
wstat i zawolat niewyraznie na Marcyana, aby
szedt. Nieodebrawszy odpowiedzi, zblizyt sie,
wzigt latarke i grozit juz:

— Zamkneg!

Zaledwie miat czas troche pieniedzy, ktére z so-
bg przyniost, rzuci¢ na stome¢ Marcyan, i brata
uscisnac, zaklinajac, aby nie rozpaczat, a juz Koli-
ba go za ramie targat i zmuszat do powrotu.

Damazy natychmiast oporficzg sie¢ podartg ob-
winat znowu i legt, jakby chciat usngé. Upojony
widokiem tym strasznym, Marcyan poszedt nazad
za strézem, ktory kroku przyspieszal, niepatrzac
na idacego za nim, nie méwiac stowa. Doprowa-
dzit go tak, nie do izby swej, ale do drzwi wioda-
cych w brame, wyjrzat niemi, czy nikogo nie byto,
wypchnat za nie Marcyana i gniewnie je za mm
zatrzasnat. SzczeSciem, we wrotach i na drodze
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nikogo nie byto, i Butrym moégt z zamku wynijsé
niepostrzezony.

Faustysia szyta w krosnach, z gtowa spuszczo-
ng, niema, gtucha, z myslami gdzie§ na drugim
Swiecie. Od pdt godziny moze siedziata przed
nig matka i wpatrywata sie niespokojnie w twarz
corki.

Piekny ten kwiatek wiagdt w jej oczach. Za-
borska, dla ktérej Faustysia byta cata nadziejg i
skarbem, truchlata codzien, wyrazniejsze upatru-
jac Slady wycienczenia na bladej twarzyczce. Mie-
nita sie ona, zmieniato sie tez obchodzenie sie corki
z matka. Dawniej byta Smiatg i niecierpliwg, od-
powiadata jej ostro i skarzyta sie; teraz stowa
z niej doby¢ byto trudno, na wszystko zobojetnia-
fa, milczata — lub ledwie stowo jakie$ z ust jej
szeptem sie niewyraznym wyrwato.

Zaborska, czujac swa wing, jak najczesciej by-
wa, gniewata sie na te, ktérg dreczyta; porywaty
ja napady szatu; tajata, grozita, zaciskata piesci,
a gdy to najmniejszego nie czynito wrazenia, ze-
schie serce poruszyto sie w niej nareszcie.

Byta matka, a to uczucie macierzynskie, choc-
by je glupota zwichneta, chocby temperament je
przyémit—zawsza sie wkoncu odezwac¢ musi.

Przerazita sie tem, ze cérke utraci¢ moze. Do-
ktor Dubiski na zapytanie, ze swg zwyczajng obo-
jetnoscia, odpart: — Zle jest — ale ja na to nie le-
karz.

Ruszyt ramionami i poszedt. Powotany, przy-
chodzit sie przypatrywaé postepom i rozwijaniu
sie choroby—brat za puls, dotykat glowy — a le-
karstwa zadnego dawac nie chciat.

Smialt sie ironicznie.

— Tu nie mojego lekarstwa potrzeba.

tamigc rece, zaklinajac, proszac, wymogta na
nim Zaborska, ze jej wkoncu powiedziat:

— Ona schnie w niewoli i smutku, acani ja mu-
sisz meczy¢, katowac; ja nie wiem.

Z przestrachu Zaborska nagle zmienita poste-
powanie; zatamata rece przed corka.

— Na rany Chrystusowe!—poczeta—mow, cze-
go ty ehcesz? Ja przecie nieszczescia dziecka
wiasnego nie moge zada¢. Mow! otwérz sie—zro-
bie co w mej mocy, nie zabijaj mnie i siebie.

Faustyna na te zaklecia nawet dtugo nie odpo-
wiadata—tylko tzami.

— Kochasz tego Butryma—rzekia jednego dnia
matka—no, to niechaj przychodzi, byle o tem nikt
nie wiedziat, bo Wolski nas pozabija.

Sama po6jde. Gdzie go mam szuka¢? — dodata
matka.

Niedowierzata jej w poczatku Faustyna i nie-
Smiata zaufac; lecz przekonata sie wkoncu, ze mo-
wita szczerze.

— Ksigze nie dtugowieczny — wszyscy mowia,
ze nogi juz ma jak martwe, a jak od nég poczyna
choroba, to juz cztowieka na tamten Swiat wywle-
cze. Nie zrazaj go, byle nam co zapisal—po6jdziesz
sobie, za kogo clicesz. Ja ci gwaltu nie uczynie.

Wkoncu, proszac juz i catujac niemal po rekach
corke, Zaborska wymogta na niej, aby jej data ja-
kie wskazowki, gdzie szuka¢ Butryma. Obiecata
go przyprowadzi¢ sama.

Faustysi znowu sie zycie usmiechneto.

Pojednata sig z matka.

Dziato sie to wihasnie w tej chwili, gdy Wolski
czatowat na Damazego, $ledzit go, osaczat i za-
sadzke nan zrobit, aby powracajgcego, w lesie
uja¢ lub zabi¢. Wszelkie wiec wskazéwki Fau-
stysi i poszukiwania matki, ktéra sama na miasto
chodzita, szuka¢ Butryma — spelzty na niczem.
Nie pokazywat sie on wcale, a Zaborska?korzysta-
jac z tego, starata sie wméwi¢ w corke, ze ja po-
rzucit, ze zapomniat o niej, nie mogac dostgpic i
widzac, ze starania wszelkie sg prozne.

Nie wierzyto temu dziewcze, lecz nanowo smu-
tek i zwatpienie jg ogarnety. Sama nie wiedziata
co myslec.

Zaborska jak dawniej od Butrymoéw obu stata
na pilnej strazy, tak teraz ich szukata i Boga pro-
sita, aby wyszuka¢ mogla. Ale dowiedzieC sie
0 nich nie byto tatwo.

Jak o powrdcenie straty, stara Zaborska, ktora,
mimo catej plochosci swej, bardzo byta, na swdj
sposdb, pobozna, zaofiarowala sie, na inteucya od-

szukania Butrymow, do $w. Antoniego Padew-
skiego, w kosciele Reformatow. i

Poszta tam jednego dnia na Msze Swietg i wia-
$nie miata klekna¢ przy oltarzu, gdy—jak-by cu-
dem (omato nie krzykneta) zobaczyta tuz stojgce-
go Marcyana. Chociaz w tej chwili 0. gwardyan
wiasnie ze Msza Swieta, przed $w. Antoniego wy-
chodzit, obawiajgc sie, aby Butrym nie wyszedt,
sama przybiegta do niego.

— Na rany bozkie, zaklinam — zawotata poci-
chu— po Mszy Swietej zobacz sie ze mng. Mam
wielka potrzebe.

Butrym, cho¢ zrozumie¢ tego nie mogt, przy-
rzekt, iz czekaé bedzie.

Modlita sie Zaborska juz z dziekczynieniem cu-
downemu patronowi, i zaledwie ksigdz przezegnat,
powstata, idagc do Marcyana, aby go z kosciota
wyprowadzic.

Obawiata sie jednak, aby ich kto razem nie wi-
dziat, poszta z nim do celi 0. gwardyana.

Nie bylo go tu jeszcze, mieli wiec czas do roz-
mowy.

— Tyle acanu powiem — zwawo odezwata sie
Zaborska—ze jakem byta zawsze przeciwng temu
romansowi, brata jego z mojg Faustysia, tak wi-
dzac ze dziewczyna mi schnie — matka jestem. —
Co mam robié! Niech sie kochajg, niech sie pé-
Zniej pobiorg. Stowa nie rzekne, byle ksigze nie
wiedziat.

Stuchat, zdziwiony a poczesei niedowierzajacy,
Marcyan.

(Dalszy ciag nastapi,)

Wieden, w Maju 1882 r.

Sezon wiosenny.—Proces Uingtheatru.—Pierwszy salon wieden-

ski. — Calderon w Burgu. — Die Karolinger Wildenbrncha.—

Wystawa Samcjeddw. — Egipt w panoramie. — Ob6z Wallen-
Steina, jako majéwka.

(?) Wieden miewa sezon wiosenny, nietylko ozy-
wiony, ale prawie gorgczkowy, a sklada sie na to
i zwyczaj 1 ta okolicznos¢, ze wszystko, co zy-
je, $pieszy uzy¢ miasta, zanim ucieknie na tak
zwang wies. + Wiec ciaggla codzienna pielgrzymka
do Prateru. a przez Prater do Freidenau, na wy-
scigi wszelkiego rodzaju, ktore trwajg kilka tygo-
dni. Z wyscigami pofaczone sa loterye, wystawy
kwiatow i mebli, pséw i owocdéw, wystawa Samo-
jedow z przejazdzka reniferami; koncerty najroz-
maitsze, skating i nowa panorama bardzo tadna,
przedstawiajgca Egipt; posiedzenia trzech parla-
mentéw, to jest Izby Postéw, Izby Pandw i Wspdl-
nych Austro Wegierskich Delegacyj; a do tego
wszystkiego przez trzy tygodnie rozprawa w pro-
cesie 0 pozar Ringteatru; poraz pierwszy miedzy-
narodowa wystawa sztuk pieknych, salon, ktory
sie ma powtarza¢ co pie¢ lat; ciggle nowi goscie
w operze i wysitki wszystkich teatréw, zeby do-
ciggng¢ do lata; nie braknie tez rozmaitych po-
mniejszych festynow, obchoddw.... stowem, dla
prozniak6w przyjemne sposobnosci do przepedze-
nia czasu. Oczywiscie nie wszystkie z wymienio-
nych rozrywek sg tylko rozrywkami, lecz z dru-
giej strony tylko o niektorych warto co$ napisac.

Proces o pozar teatru nastrecza trzy uwagi.
Dziwne sg koleje sprawiedliwosci ludzkiej. Dyre-
ktor i dwaj podrzedni officyalisci zostali skazani
na 4, 6 i 8 miesiecy aresztu, za przestepstwo prze-
ciw bezpieczenstwu zycia. Tymczasem przebieg
rozpraw utwierdzit ogét ludnosci w przekonaniu,
ze gtdwnymi winowajcami byli: rezysser, Theater-
meister i sekretarz dyrektora; ci za$ nie zostali
oskarzeni nawet, lecz tylko wezwani na S$wiad-
kéw. Przebieg processu odstonit smutng prawde:
oto w stolicy policya, magistrat, urzad "budowni-
czy, straz pozarna, sg pod wzgledem stuzby bez-
pieczenstwa, ratunku, fatalnie zacofane, zaniedba-
ne, niedotezne. Koniecznos¢ reformy zaprzata
wszystkie umysty.

Rzeczoznawcy, jak Laube, stwierdzili: ze zaden



teatr, w zadnym oddziale swoim nie powinien by¢
bezwarunkowo o$wiecony gazem" ze gaz jest ciagiem
niebezpieczenstwem; ze nalezy wroci¢ do oswiece-
nia olejnego, lub zaprowadzi¢ elektryczne, oile to
juz jest odpowiednio udoskonalone. Stwierdzono
takze, ze kurtyna z siatki zelaznej, drucianej nie
daje zadnego bezpieczenstwa, ani obrony, ani od
ognia, ani od zabdjczych gazéw wywigzujacych
sie wskutek pozaru. Tylko kurtyna bedaca pet-
ng $ciang z blachy stalowej, zwijajacej sie, zacho-
dzaca obu bokami za proscenium, moze publicz-
no$¢ od ognia na scenie lub za sceng obroni.

Pierwszy salon wiedenski, protegowany przez
dzienniki, liczacy kilkaset okazéw, ma, oczywiscie,
powodzenie; lecz mimo wszelkie usitowania jest

to tylko succés d'estime. Zimno, jako$ jatowo na
wszystkich salach wystawy, nie dlatego, izby dziet
pieknych nie bylo, ale dlatego, ze sg one bardzo
nieliczne, a ging w tlumie utwordw, ktore moga
by¢ okazami, ale dzietami sztuki nie sa.

Nim usprawiedliwie ten wyrok, nalezy sie naj-
pierw wzmianka nieobecnym, ktérymi, niestety, sg
artysci polscy.

Rok temu pisatem w Bluszczu, proszac wszyst-
kie pisma o poparcie wezwania: azeby polscy ar-
tySci zawczasu sie zgtosili, azeby sie utworzyt
komitet i t. d. Nietylko ze nikt nie zajat sie
reprezentacya sztuki polskiej, ale arty$Sci sami so-
ba sie nie zajeli. Zdaje mi sie, ze Towarzystwa
Sztuk Pieknych wielce zawinity grzechem zanie-
dbania. Przystali inni dzieta dawne, od dwudzie-
stu i wiecej lat znane, a Towarzystwa, o ktorych
mowimy, i same wiele cennych dziel posiadajg i
z prywatnych zbioréw uzyska¢ je mogly. Byla
moznos$¢, jak chyba jeszcze nigdy i nigdzie,
ze sztuka polska bylaby otrzymata osobng dla
siebie sale. Tymczasem niéma nas, niéma tutaj,
gdzie tryumf byt pewny. Maja po jednym fadnym
obrazie Brandt, Kozakiewicz, Fatat, ale obrazy te
nie sg tak piekne, zeby godnie i w zupetnosci sztu-
ke nasze przedstawiaty. Podobno jest obraz Ger-
sona, ale wida¢ w kacie gdzie$ zawieszony, bo go
znalez¢ nie mogtem.

Ze strony artystéw Polakéw w Wiedniu za-
mieszkatych jest to zaniedbanie, jesli nie krzyczaca
lekkomyslnoscig, czy lenistwem, to bledem, a moze
tez i dowodem, ze zmuszeni sg robic¢ tylko dla Chle-
ba, a nie sg zdolni pracowac¢ dla ducha, dla sztuki
Polska sztuka bytaby, gdyby sie wybrany legion
byt stawit, tem wiecej sie odznaczyta, ze jest
bogata trescig, ze promienieje poezya, Wwy-
koncza pomysty, a nie wysila sie na robote
czy-to nasladowania wszelkich przypadkowosci
natury, co mylnie nazywane bywa realizmem,
czy na trudnodci techniczne, ktérych zwalcze-
nie bylo zawsze i bedzie tylko droga, $rodkiem
dla sztuki, ale sztuki samej nie daje. Wogole
bowiem, oile wystawa, taka, jaka jest, do wnio-
skow uprawnia, a wiasciwie to jest celem takich
wystaw, zeby okazaty fsiote artystycznej produk-
cyi kazdego narodu — to wystawa utworéw no-
wych, po odliczeniu dawnych, z lepszych dla sztuki
czasoéw, wykazuje jatowos¢ og6lng co do pomy-
stéw, co do poezyi; poziom pracy bardzo nizki. a
tylko duzo rozmaitej sztucznej roboty. Realisci
fotografuja; impressyonisci wymyslili tamigtéwke,
ze nie malujg rzeczy i ludzi, jacy oni sg, ale ja-
kiemi sie malarzom wydaja: wiec rzucajg na pto-
tno co$ podobnego jakby do nieporzadnego, powi-
ktanego a luznego snu; kolorysci poluja na effekta
dawnych mistrzow przez gre barw i Swiatla, nie
troszczac sie, ani o prawde, ani 0 wiasciwe zasto-
sowanie techniki do przedmiotu, a juz najmniej o
sam przedmiot: oto sg znamiona i kierunki, o kto-
rych znawcy (1) a zwlaszcza sami artysci duzo
rozprawiaja, zaduzo, tak, ze im dla wiasciwej sztu-
ki ani czasu nie zostaje, i pojecie jej zatracaja.
Najcelniejsi realisci, gdyby nie perspektywa, do-
réwnywaliby rzeczywiscie malarzom chifskim, tak
sg zmudni i wytrwali w zliczaniu kazdej zmar-
szczki i piegu, — a wole nawet Chinczykdw, bo ci
nie kochajg sie w obrzydliwosciach, tak jak dzi-
siejsi Zolowie malarstwa.

Chcac pisac¢ rozprawy o sposobach malowania,
moznaby na okazach tej wystawy urabiaé teorye,
ale chcac sie zachwyeic, rozgrzaé¢, zapatrzy€i za-
iiu'l aé, ucieszy¢ czy zasmuci¢, bo te wrazenia nie-
odlaczne sg od prawdziwej sztuki — tego wysta-
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wa nie dostarcza, albo raczej bardzo skapo, i ra-'
tuja jej stawe gtownie prace dawniejsze.

Trzeba jednak badzcobadz, pomijajac gymna-
styke pedzla i farb, zda¢ sobie sprawe z tego, co
jest, zapytac: c6z przecie kazdy nardd o sobie dzie-
fami temi powiada?

Oto najpierw czyni sie spostrzezenie ogoblne, ze
narody male lepiej, sympatyczniej sie przedsta-
wiaja, chociaz wielkie zasobniej; powtdre, ze wiel-
kich pomystdw i idei wszedzie braknie; potrzecie,

Austrya ma najcelniejsze portrety, Angelego i
Mackarta i rodzajowe obrazy np. Schoenna. Szko-
ta Mackarta goni za jaskrawym kolorytem i
ksztattami kobiecego ciata, a odznacza sie zupel-
ng jatowoscig pomystow, obojetnoscig dla poezyi.
Kleopatra Mackarta malowana jest np. wylgcznie
tylko dla nagosci ksztattow; wszystko inne u nie-
go rzecza podrzedna. Wszystkie kobiety jego po-
zbawione sg wyrazu, duszy, charakteru.

Wegrzy, wiemy, ze majg Munkaczy'ego; lecz sg i

Ze ten brak jest zasadnicza przyczyna, iz artysci, | inni, ktorzy wcale niezle malujg konie, sceny ludo-

azeby go czem$ zapetni¢, czy zastgpi¢, wytworzyli
sobie kult stron zewnetrznych sztuki, sposobéw
techniki malarskiej, kult bezwarunkowej wierno-
Sci w nasladowaniu natury, ciata, kult uprawnie-
nia w sztuce dla wszystkiego co jest, czy-to wstre-
tne i szpetne, czy chorobliwe lub zwyrodniate.
Na kulcie tyra kiedy$ prawdziwa sztuka wiele zy-
ska; przysporzy on jej wiele Srodkdéw, ktorych da-
wni mistrze nie znali, lubo wielkie i prawdziwe two-
rzyli dzieta. Tymczasem jest sztuka w ogole,
z wyjatkami oczywiscie, gdyz prostopadtych
urwisk | przerw w rozwoju ludzkosci niéma, z wy-
jatkiem tez moze i sztuki polskiej, w chwili przej-
Sciowej: jatowosci i niepewnosci; sili sie, zeby by¢
naturalng, a nie zdota by¢ prawdziwa.

Azeby te wyniki myslenia udowodni¢, trze-
baby caty katalog wystawy zanalizowaé i wia-
Sciwie ugrupowa¢, a dla czytelnikbw, ktdrzy
nie sg widzami, byfaby to przeciez robota moze
martwa. Wiec raczej przejdzmy sie po salach, ot
tak en touriste.

Francya. Przedewszystkiem uderzajg portrety,
wdziekiem, wykonczeniem i charakterystyka. Pie-
kna jest scena wojenna Bertranda: Kirassyerzy
unoszacy rannego officera, scena wymowna i sil-
na, zanadto jednak szumnie nazwana jest Patrie.
tadnym krajobrazem mglistym jest Placowka Du-
pray’a. W tych dwoch obrazach odezwata sie
wojna ostatnia. Z historycznych zajmujacym jest
dawny juz obraz Zyrondysci od uczty na $mieré
wezwani.  Fantazya reprezentujag Baudry’ego
Apoteoza prawa i Bouguéreau Narodziny Wenery.
Impresyonisci przesadzajg sie nawzajem w rzuca-
niu na ptotno szpinaku i jajecznicy w swoich kraj-
obrazach. Realisci gonig za brzydota; ua czele
Bonnafa Hiob, do ktérego, jak juz wspomniatem,
gdyby nie perspektywa i mistrzowstwo uzywania
farb, magtby sie przyzna¢ kazdy chinski malarz,
Iicz?cy Scisle tuski malowanej ryby: tak tutaj fat-
dy fzmarszczki skory sg policzone. Wyraz twa-
rzy jest jednak mimo to potezny. Tu réwniez nale-
7y Scena w prosectorium anatomicznem. Rodza-
jowych jestmnéztwo, lepiej lub gorzej malowane,
zwykle zabawne; sceny humorystyczne i balo-
we wyborne. Spoteczne sprawy biezace odbity
sie w obrazie Rolfa Bezrobocie gornikéw, malowa-
nym jakby kurzem kopalnianym, ktoéry i wszyst-
kie zrozpaczone lub wsciekte twarze gryzie. Jest
to moze najcharakterystyczniejszy obraz w od-
dziale francuzkim.

Niemcy zabierajg sale rownie wielkg, lecz wiel-
Kiej sztuki i tu zupetnie braknie. Pomagaja sobie
dawnemi dzietami, jak Pilotego: Seninad zwtokami
Wallensteina. Ostatnia wojna i wogoble patryotyzm
nie ogrzewa juz niemieckiej sztuki. Najwiecej jest
scen rodzajowych, z zycia ludu, szczegotdéw jego
zabawy i hulanki. Defregger, Knaus, Vautier,
Fritz Kaulbach (synowiec), Achenbach i t. d., ma-
lujg z humorem a czesto z wdziekiem. Bardzo
piekna jest Lutnistka mtodego Kaulbacha; zwraca
uwage Lindenschmidta Scena z zycia Lutra. Ga-
briel Max zrobit sobie zart: nazwat wdzieczng pa-
nienke niewiedzie¢ dlaczego, na stosie stojaca,
Dziewicg Orleanska. Jeszcze nigdy S$mieré me-
czenska nie przedstawiata sie taka bagatelka.
Realistom przewodzi Leibl, ktory po chinsku trzy
baby w tawce koscielnej trzy lata malowat; a toc-
by z jednego ptétna Matejki byto Kilka tuzindéw
takich obrazow! Panuje nad oddziatem niemiec-
kim Bismarck, w ubraniu cywilnem, Lenbacha,
pyszna posta¢, olbrzym pod kazdymwzgledem, lu-
bo malowaniu daleko do francuzkich portretéw.
Massg, liczbg, pracowitoscig imponujg Niemcy;
talentéw duzo; zdolno$¢ przyswajania sobie zalet
sztuki z catego Swiata: ale pomystow, poezyi ma-
fo; tematdéw szukajg przewaznie u ludu—to wielka
zaleta.

we i cygandw. Réwnoczesnie jest w Kunstverinie
duzo udatnych rodzajowych obrazéw. +adne sg,
ale poziom twdrczosci wogole nizki. Gdyby obok
tego kierunku, byta i produkeya wyzsza, powa-
zna, zyskatyby na tem i te male prace.

Belgia dostarczyta obraz najwiekszy, najpowa-
zniejszy, lubo moze nie najlepszy, Gallaifa, zara-
za w Tournais. Obraz olbrzymi, praca lat 20 (!).
Scena przedstawia wsréd okropnosci spustoszen
przez zaraze, w ludziach i zwierzetach (na pierw-
szym planie jeden pies zdechty, drugi ogryzajacy
kosci ludzkie), Processya o odwrdcenie zarazy. Py-
szne sg postaci; wzruszajace grupy, ale catos¢ za-
nadto ,,porzadnie* ustawiona, nazimno, przez to
wrazenia nie robi. Dotego koloryt jaki$ brudny,
jakgdyby zaraza i farby juz dotkneta. | zreszta
przedstawia Belgia, dziedziczka Szkoty Niderland-
skiej i siostra Francyi, bardzo obfitg i zajmujaca
produkeya z tych dwoch zrédet ptynaca. W za-
dnym oddziale nie odbiera sie wrazen takiej swo-
body, takiej pogodnej pracy, jak wobec krajobra-
z6w belgijskich. Widac¢, ze tam bujnie i szczesli-
wie praca sie rozwija, a szkoda tylko, ze zatraca
zwolna swoje oryginalne cechy, ze sasiedzi zawie
le na nig oddziatywaja.

Niespodziankg jest oddziat hiszpanski. Chelpi
on sie przewaznie obrazami dawniejszej daty, ale
zupetnie wreszcie Europie nieznanemi, i badz co
badz okazato sie, ze tam w tym $licznym kraju,
w ojczyznie Murilla, sztuka znowu sie budzi, od-
Swieza wielkie tradycye i czerpie z nich. Potu-
dniowe stonce, gorgca krew, odzywa sie w obra-
zach hiszpanskich.

Joze Casado w obrazie przedstawiajgcym To-
pienie buntowniczych grandow przez kréla Aragonii
Ramira, ktadzie przed nami caty szereg Scietych
gtéw, z ktorych swieza krew ptynie. Pordilli'ego
stawnym i gltosnym jest obraz oblakanej krolowej
Joanny, towarzyszacej zwtokom meza, Filipa Pig-
knego. Sa to obrazy w wielkim stylu, niemnigj
jak Very Oblezenie Numancyi i Carbonera Don Car-
los w klasztorze. Widoki hiszpanskie i sceny ro-
dzajowe nie razg przesada, choé goreja Swiattem
i jaskrawemi barwami.

To odkrycie odradzajacej sie sztuki hiszpan-
skiej, dazacej do wielkich rzeczy, okazujgcej owo-
ce pracy w akademiach niedawno zatozonych: to
moze najciekawszy i najwazniejszy fakt z calej
wystawy. Majg Hiszpanie w obrazach swoich co$
z Calderon’a, ale i co$ z Shakespeare’a, a przy-
pominaja nieraz sitg w rysach ludzkich Matejke.

Za to Wiochy, klassyczna ziemia, jezeli wedtug
okazow wystawy sadzi¢ je mozna, okazujg zupet-
ne prawie wymarcie, czy zastoj tworczosci i sztu-
ki. I technika staba, i zupelny brak pomystow;
zwietrzate manierowanie, suche, niby akademickie
modelowanie bez ducha, bez poezyi. Trzeba przy-
puszcza¢ chyba, ze zaniedbali wystawe, bo czyz
byé moze, jak gtosza, ze historyczna ziemia sztu-
ki i nar6d odrodzony, $wiezo potgczony, zdobyw-
szy ideat politycznego zycia, wpadt wogéle w a-
patyg w sztuce, w kaprysy i karykatury w rze-
Zbie....

Jatowos¢ cechuje i Hollendréw, précz krajobra-
z6w, zawsze poprawnych. Dunczycy i Szwedzi od-
znaczajg sie tez gtownie krajobrazami; kochajg
swoje ziemie. To usposabia widza dla nich sympa-
tycznie; szwedzkie krajobrazy sg nawet bardzo
dobre. Oryginalne zycie tych ludéw, wody, ryba-
cy, bardzo zajmujg w ich obrazach, lubo pod
wzgledem wykonania, szkoty, szczeg6lniej Dun-
czycy bardzo pozostali wtyle.

Wogdle wystawa ta, lubo miedzynarodowa,
wecale sie pod tym wzgledem nie powiodia, izby
naznaczyta jakas epoke, jaki$ rozkwit w europej-
skiej sztuce, izby wydobyta jaka$ rozstrzygajgca



idee z rozmaitych pradéw, ktére z sobg walczag—
raczej o zewnetrzne znamiona i warunki sztuki,
niz o jej zadania i istote. Nie otwiera ona zadne-
go nowego kierunku, nie dopomaga do zwyciez-
twa zadnemu z istniejacych, lecz daje tylko obraz
wierny zamacenia, mnoéztwa pracy i doswiadczen,
dostarcza obfitego materyatu pouczajgcego, wiecej
jednak dla malarzy, niz dla publicznosci. Nie wy-
kazuje jednak wystawa ani jednego przewazaja-
cego geniuszu, ktéryby na artystow oddziatywat i
chwili biezacej nadawat swoje pietno. Zdaje mi
sie, ze bez przesady mozna utrzymywac, iz zupel-
nie inacze] przedstawiataby sie catos¢é — gdyby
w osobnej sali zgromadzone byly utwory Matejki,
Grotgera, Gierymskiego, Brandfa, Siemiradzkie-
go, Kossaka, Kotsisa, Lipifskiego, Gryglewskie-
go i t. d. Byloby od nich Swieze tchnienie powia-
o przez wszystkie sale; kto wie, czybySmy nie by-
li palmy pierwszenstwa odniesli, pomimo catego
wirtuozowstwa Francuzéw i Niemcéw. Tern wie-
kszy tez grzech zaniedbania z polskiej strony.

(Dokonczenie nastapi)

WYPRAWA DO TONKIND

przez

Dnbar&a

przekitad z francuzkiego.

(Dalszy ciag)

Dziat fauny nie tak bogaty. Na jednym korcu
ogrodu wprost przeslicznego mieszkanka, stoi ol-
brzymia ptaszarnia, prawdziwy patac zbudowany
dla wszelkiego rodzaju skrzydlatych gospodarzy;
dalej w kilkunastu klatkach, ustawionych jedna
przy drugiej, mieszcza sie zwierzata znajdujgce
sie w Kochinchinie: malpy rozmaitego koloru i
wielkosci, tygrysy, zlote bazanty, cietrzewie i
bardzo tadne zwierzatko, rodzaj malenkiej sarny,
nie wiekszej od wiewiorki; obok mata matpka z ro-
dzaju koczkodanéw zabawnie podaje fapke na
przywitanie,—uscisk to jednak niezbyt ponetny ze
wzgledu na watpliwg czystos¢ wycigganej tapki.
W bagnistej sadzawce, w trzech czwartych zaro-
stej wodnemi ro$linami, niezwykly szmer jaki$
zwraca uwage zwiedzajacego; zapytujesz Siebie ja-
kich mieszkancéw ukrywa¢ moga lilie wodne? a
pochyliwszy sie nad baryera, z tatwoscig dostrzedz
mozesz dwa kaimany. Plazy te, nawpo6t oswojo-
ne, w matem swem panstwie zyjg nader wygo-
dnie, majac codziennie zapewniony, za pilnem sta-
raniem stroza, ulubiony jaki$ przysmak. Opu-
Sciwszy kaimany, spotykasz, tuz obok nich,
réwniez mite stworzenia. Wposrodku ogromnej
klatki z grubych sztab zelaznych wida¢ malg cha-
tupke: to mieszkanie tygryséw. Rzad kolonii
utrzymuje zawsze pare tych zwierzat, przeznaczo-
nych na zbogacenie nastepnie jakiejkolwiek me-
nazeryi. Codziennie przed zachodem storica mo-
zna sie przypatrzy¢ zabawie i karmieniu tych wy-
chowancow. Nagle roztwierajg sie gwattownie
drzwi chatupki; ryczac wyskakuje samiec, wspa-
niate zwierze, a za nim jego towarzyszka. Wsku-
tek optycznego ztudzenia, oko czas jaki$ wpatrzo-
ne w drzwi chatupki, nie widzi klatki, w chwili
tez rzucenia sie naprzdd tygrys6w zimno ci sie
robi i mimowolnie cofasz sie wtyt. Cozby to by-
to, gdyby tak pekty sztaby w klatce! Ale nie
pekna, trudno sie tez oderwaC od widoku tych
strasznych zwierzat, przy ktérych okazy przed-
stawiane w europejskich menazeryach zdajg sie
by¢ jakiemi$ tygrysami z tektury. Tygrys Ko-
chinchinski jest jednem z najpiekniejszych stwo-
rzen i niewatpliwie jednem z najstraszniejszych;
Annamici niestychanie go sie obawiajg i zowig go
Wielmoznym, a z tej przesadnej obawy w pota-
czeniu z przesagdem wynika, iz krajowiec dotknie-
ty szponami tego niezbyt dogodnego sasiada juz
sie staje cztowiekiem zgubionym, gdyz nie powi-
nien, nie moze sie wyleczy¢, chociazby nawet rana
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nie byta niebezpieczng; i wistocie tez prawie za-
wsze skaleczony umiera.... ze strachu.

Il.  Kawiarnie Saigonu.—Dzielnice miasta chinskie i anna-

mickie. — Domy gry.

Powracajgc z przechadzki przed udaniem sie
na okret, zwykle wstepuje sie jeszcze do ktérej
z nadbrzeznych kawiarni; wowczas mozna tam
widzie¢ caty Saigon. Po skwarze dziennym kazdy
przychodzi sie orzezwi¢ nad rzeka i pobudzi¢ ape-
tyt uzywaniem chtodnych napojow.

Gdyby nie rodzaj matych biatych jaszczurek

znajdujacych sie w obfitej liczbie
po domach w catych Indyach i Kochinchinie, kto-
re Yazac po Scianach i wokoto stotdw, towig mu-
styki, moznaby sadzic¢, iz sie jest w ktérym z fran-
cuzkich portdbw wojennych. Zywiot towarzy-
ski tensam prawie; cochwila zjawia sie jaka$
twarz znajoma i natychmiast odnawiajg sie sto-
sunki przerwane niekiedy od lat wielu. Jedni
przybywajg pieszo, drudzy tadnemi faetonikami
w rodzaju koszyczkéw zaprzezonych w pare zwa-
wych chinskich kucykéw, powozonych przez anna-
mickiego chtopca w biatem ubraniu i ponsowym
na gtowie fularze. Ale ekwipaz trzymaé moze
niewielka tylko liczba wybranych. Szczodrobli-
wos¢ ksiezniczki, jak zartobliwie nazywaja skarb
panstwa, wiekszej czesci officerdw nie pozwala na
ten wydatek; widzac tez wysiadajgcego z powo-
ziku nowego przybysza, czyz nie nalezy koniecz-
nie zapyta¢ o rodzaj jego zawodu? Tylko urzedni-
cy z biura administracyi krajowej, posiadajgcy —
i stusznie, doskonate pensye, moga sobie pozwolié
na ten zbytek.

Urzednicy biur administracyjnych czas dtugi
sktadali sie z officerow rozmaitych oddziatéw ma-
rynarki; przed laty jednak kilku nastapita reorga-
nizacya tych biur i urzednikbw wojskowych za-
stagpiono cywilnymi. Urzednicy ci, petnigcy w Ko-
chinchinie mniejwiecej tesame obowigzki, co office-
rowie biur arabskich w Algeryi, sa opatrznoscia
turystow; zwykle bowiem posiadajg mieszkania
doskonale urzadzone i przyjmujg gosci z serdeczng
uprzejmoscig. Mozna by¢é zawsze pewnym u nich
Pi*ﬁgo przyjecia, dobrego stotu i wygodnego
Ozka.

Oile kawiarnie w Saigonie sg przyjemne przez
swoje potozenie i to, ze stanowig o0g6Ilny punkt
zborny, otyte jest nieznoSnem wszystko, co w nich
podaja, a w dodatku stosunkowo do ztego gatun-
ku sprzedawanego towaru, ceny, wzglednie niby
nizkie, x) sg jeszcze zbyt wysokie: naprzykiad
butelka nedznego piwa ptaci sie dwa franki 50
centyméw; szklanka wody z sokiem ochtodzonej
w lodzie jeden frank. Otéz wedtug francuzkiego
zwyczaju, ze jedna osoba ptaci za wszystkie na-
lezace do jednego koétka, ogdlna summa rachunku
bywa niekiedy znaczng. Praktyczni Amerykanie
trzymaja sie innej zasady: u nich kazdy ptaci za
siebie. W ten sposéb niedelikatni nie szkodza, a
delikatni mniej sie krepuja. Co za$ do zwyczaju
grania o zapfacenie rachunku za rzeczy spozyte,
ten tak samo istnieje w Saigonie jak w Tulonie;
biedak wiec ktéremu caty wieczor szczescie w grze
niedopisywato, czestokroé zmuszonym bywa za-
ptaci¢ 15 lub 20 piastréw, co czyni okoto stu fran-
kow. Szczesliwcy zas, nigdy nieprzegrywajacy,
nabierajg przyzwyczajenia zy¢ przyjemnie na cu-
dzy koszt.

O wpo6t do dsmej chwilowo pusto sie robi w ka-
wiarniach; kazdy udaje sie na obiad, pomimo je-
dnak przypraw korzennych, mineralnych wod, soli
pomagajacych do trawienia, nie ma sie prawie ni-
gdy apetytu. Okoto dziesigtej przekupnie wszel-
kiego rodzaju absyntow witajg zndéw swych klien-
tow, wybrzeze ozywia sie nieco; ale ruch bywa
juz znacznie mniejszy, anizeli przed obiadem: nie
wszyscy powracajg. Inspektorowie okoliczni uda-
ja sie do swych wydziatéw; officerowie kwateruja-
cy na ladzie, albo pozostajg w domu, albo idg do
klubdw; inni za$, korzystajac z nocnego chiodu,
odbywaja hygieniczne niby przechadzki.

1) W Indyach i w Chinach, szczegdlniej w posiadtosciach an-
gielskich, ceny sg prawie dwa razy wyzsze.

Wotedy nalezy uczyni¢ wycieczke w dzielnice
. miasta zamieszkate przez Chinczykow i Annami-
téw, wygladajace oryginalnie rzeczywiscie tylko
przy Swietle latarni z kolorowego papieru.

Nazajutrz po przybyciu do Saigonu, korzystajac
z uprzejmosci jednego z towarzyszéw, mieszkaja-

! cego juz w tern miescie od Kilku miesiecy, wybra-
lisSmy sie na wedrowke do wszystkich muiejwie.
cej oryginalnych miejsc, ktére koniecznie widzie¢
nalezy, chcac mie¢ pojecie o charakterystyce kra-
ju. Pierwszym przystankiem w tej pouczajacej
wycieczce byta ,,Ulica kwiatéw" swg poetyczng
nazwg tak wiele obiecujgca. Niemate tez bylo
rozczarowanie, gdy juz na samym wstepie poczu-
liSmy zapachy niemajace nic wspdlnego z wonno-
Sciami Arabii. Zresztg jak i w innych zakatkach
dalekiego Wschodu zawdd zupetny, widok przy-
kry fizycznie i moralnie. Ulica Kwiatow—to kiszka
dtuga od czterdziestu do piedziesieciu metrdw, a
zaledwo dwa metry szeroka, przyozdobiona pty-
nacym przez sam Srodek brudnym, cuchngcym ryn-
sztokiem. W dzien panuje tam zupetna cisza, zato
wieczorem az do poznej nocy wrze piekielny gwar
i hatas. Tutaj zbierajg sie wszyscy Chifczycy
z catej kolonii i z zapatem godnym wistocie le-
pszej muzyki, zabawiajg sie w wesotem towarzy-
stwie gra na piszczatkach, gongach i tam-tam.
Zreszta w tym zautku najgorszego rodzaju nic
wiecej zachecajacego do ogladania. Brudne szu-
lernie, w ktorych sapeki lezg stosami przy Swietle
kopcacej lampy; z poza drewnianych krat wygla-
dajg blade dziewczyny z kwiatem we wiosach,
ubrane w bluzy i biate perkalowe szarawarki na-
szywane blekitnemi tasiemkami, — nedzne istoty.
Na takie obrazy patrzy sie z rodzajem wstretu i
ogarnia czlowieka gwaltowne pragnienie ode-
tchnienia innem powietrzem; wychodzi sie tez z po-
$piechem.

Udajac sie z Ulicy Kwiatow do dzielnicy kup-
cow sprzedajacych wyroby chinskie, japonskie,
oraz przedmioty ze ztota i srebra, nader delikatnej
roboty, przechodzi sie koto targowego placu, zaje-
tego przez Annamitow. O tak poznej godzinie pusto
tam zupetnie; ale rano i prawie przez dzien caty
petno wszelkiego rodzaju produktéw kochinchin-
skich. Sklepy z drobuemi fraszkami pociagaja
ku sobie; lecz, majac by¢ w Chinach a na tepnie
w Japonii, nie trzeba sie S$pieszy¢ i kupowac
w Saigonie rzeczy, ktdre pozZniej na miejscu, zkad
pochodzg, dostanie sie w daleko lepszych gatun-
kach, za polowe tej ceny. ZatrzymaliSmy sie tez
chwilke tylko, rzuciwszy pobiezne spojrzenie na
wystawy sklepéw, zajeci daleko wiecej widoKiem
ulicznego ruchu, anizeli $wietnem przyozdobie-
niem na pudetkach z Nangasaki, wykonanych
z laki, lub cackami porcelanowemi z kantonu.

Kilkakrotnie od chwili naszego przybycia sty-
szeliSmy wymawiany wyraz bakuan. Uprzejmy
nasz przewodnik wyjasnit nam jego znaczenie i
obiecat zaprowadzi¢ do jednego z najstawniejszych
tego rodzaju zaktaddéw na ulice Montebello. Znu-
zeni wptywem kochinchinskiego klimatu, a majac
przyrzeczony wypoczynek w wygodnych trzcino-
wych fotelach, zakonczyliSmy copredzej naszg po
sklepach wioczege.

Bakuan, ruleta bez rulety, a $piesze dodac,
zakazana juz od lat wielu, stanowita w owym
czasie w Saigonie jedne z najstraszniejszych plag
moralnych. Byla to otchlai pochianiajgca co-
wieczér uzbierane oszczednosSci wiekszej czesci
francuzkich officeréw; przyczyna wielu przykrych
zaj$¢, zrédlo niejednego nieszczescia, bakuan tg-
czyt powab wykwintnego urzadzenia z pokusa
szulerni. Niejeden tez, pociggniety tam tylko my-
$lg spedzenia przyjemnie jakiej$ godzinki, na wy-
godnym fotelu pod chtodng werenda, i wypalenia
cygaretki Manilla na koszt krupieréw, wychodzit
jednak oswobodzony z piastréw, ktore mu obcia-
zaly kieszenie, gdy tutaj wstepowat. Bakuan
przy ulicy Montebello znajdowat sie w obszernej
sali, powabnie przybranej, do ktérej wchodzito sie

rzez dtuga werendg, zastawjong znaczng liczba
oteli i t6zek bambusowych. Swiatto dawata mata
lampka, ukryta w papierowej latarni; milczenie i
tajemniczosc.... AV gtéwnej sali, na samym prawie
srodku stat duzy stét majacy ksztatt prostokata;
z jednej jego strony przed stosem miedzianej mo-
nety, z porcelanowg filizankg w prawej rece



przewodniczyt opasty Chinczyk, niezupetnie sta-
rannie ubrany, a wokoto pojedynczo lub gromad-
kami gracze, ciggnacy stawki.

Podczas gry pomiedzy go$¢mi krazyto dwoch
lub trzech stuzacych, przybranych w jasno bieki-
tne lub zielone kaftany, roznoszac chtodzace na-
poje. My tymczasem postaramy sie obznajomi¢
czytelnika z mechanizmem tej maszyny na osku-
bywanie indykow.

Na dwdch koncach stotu umieszczone byty ta-
blice z liczbami, stuzace do kladzenia stawek; po-
Srodku stos pieniedzy. Krupier, a niekiedy na-
wet jeden z grajgcych, zabierat porcelanows fili-
zanke i, zaglebiwszy jg w stosie sapekdw, ‘zwolna
wysypywat z niej po dwa pienigzki. Byloby za-
pewne daleko tatwiej odliczyé wprost zaczerpnieé
ta summe, gdyz cata gra polega ostatecznie na
tern, czy liczba wypadnie parzystg lub nieparzy-
stg; ale opisany powyzej sposéb ma na celu pozo-
stawienie grajagcemu czasu do namystu i potozenie
stawki. Jaka liczba pozostanie pod miseczkg?
Oto najwazniejsze pytanie. Wozruszenie przedtu-
zaja umyslnie nader powolnem odliczaniem sape-
kow. Przez caly ten czas az do chwili gdy ban-
kier wymowit w narzeczu synéw Panstwa Niebie-
skiego: Niktjuz nic bije, mozna byto stawia pie-
niadze; dozwalato sie nawet potrzasnaé filizanka
by z dZzwieku monet domysli¢ sie liczby pozosta-
tej. Mowiono, ze gracze wprawni rzeczywiscie
dopomagali sobie tym matym podstepem; lecz po-
btazliwos¢ Chiniczyka na te samowolno$é dowo-
dzita, ze i najwprawniejsi mylili sie tak dobrze, jak
i wszyscy inni gracze. Byla to gra bardziej od
innych wyzyskujaca, gdyz bankier wygrywajace-
mu stragcat zwykle dziesie¢ od sta, z czego wyni-
ka, iz przy jednakowych zawsze stawkach, przy-
puszczajac nawet jedne wygrang na kazde dwie
stawki, co wcale nie jest rzeczg pewng, mozna sie
zgrac zupetnie. Tego wieczora gratem bez zadne-
go wyrachowania, jak prawdziwy nowicyusz, ale
Z mocnem postanowieniem nieprzegrania wiecej
nad jednego piastra: szczescie postuzyto mi jako$
i ogratem grubego Chifczyka na dwadziescia pia-
strow. Chinczyk spodziewat sie zapewne odebraé
mi je z procentem nazajutrz, dlatego nie zwracat
uwagi Jia gre moje; zawiodt sie jednak, gdyz ni-
gdy wiecej nie probowatem szczescia i przycho-
dzitem tam tylko w charakterze widza.

W czasie naszego przybycia do Saigonu owe
domy gry mialy juz policzone chwile istnienia, ani
sie tego domyslajac; w kilka miesiecy pézniej
zamknieto je z rozkazu rzadu, a rozporzadze-
nie to tern bylo niezbedniejszem, iz, niweczac
pokuse do fatalnego natogu dla wielu officeréw,
usuwato zarazem i zrédto niemoralnego dochodu
dla skarbu.

Gdysmy siedzieli pod werenda, oczekujac ozna-
czonej godziny udania sie na okret, zblizyt sie do
nas Chinczyk wykwintniej nieco ubrany i podajac
cygara, zapytat: czy nie chcemy napic sie czego?—
Mamy na rozkazy panow — rzekt — nieszczegolne
piwo i nieztg limonade.—Swaoboda, z jaka sie wy-
razat ten wyznawca Konfucyusza, tak nas zdziwi-
ta, iz w pierwszej chwili sadzilismy, ze to moze
jakas mistyfikacya urzadzona dla nas przez prze-
branego Francuza, lecz wkrotce przekonalismy sie
o mylnosci naszych przypuszczen.

Chinczyk nasz powrécit niezadtugo, poprzedza-
jac dwadch stuzacych, ktérzy niesli tace, zastawio-
ne szklankami i butelkami.

— Nie jestes ty Chinczykiem!— rzektem do na-
szego amfitryona, w chwili, gdy mi podawat szklan-
ke mrozonej limoniady.

— Owszem, rodowitym Chiriczykiem—odpart—
tylko wychowywatem sie we Francyi, u Jezuitoéw
w Montgré¢; jestem tez chrzescijaninem i nosze
imie Jozef.

— Wiec coz tutaj robisz?

— Wuj moj jest wiascicielem tego zaktadu—
przychodze tutaj niekiedy dla rozrywki; ale gra
nic mnie nie obchodzi: petnie obowigzki ttdmacza
w zarzadzie spraw wewnetrznych.

To spotkanie dato nam wyborng sposobnos¢ do-
wiedzenia sie o wielu szczeg6tach, dotyczacych
tak samego Saigonu, jak i zwyczajow annamickich.
Jozef powiedziat nam réwniez, ze wuj jego miat
udziat w jednym z wiekszych teatrow chinskich,
obiecat nas tam zaprowadzié, na co zgodzilismy
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sie chetnie, umawiajac sie na pierwszy wieczor, | Posiadaja wartos¢; utrzymuja umyst w ciaglej
w ktorym wolni od obowiazkow stuzby, ~bedziemy Wiedzy o tern, co i jak dokonywa sie mysla i pi6-
mogli zebrac sie razem. ‘rem. Oczywiécie rzeczy francuzkie maja pierw-

Byta juz jedenasta godzina; biate jaszczurki
Spiewaly, mustiki brzeczaty nad uszami; ciezkie,
przejete wilgocig powietrze orzezwiat niekiedy
powiew dobroczynnego wiatru.
gnieci na bambusowych t6zkach, jedynych rzeczy
wiscie mozliwych i przyjemnych w tych goracych

Niedbale wycig-

szenstwo. W czterech zeszytach roku biezacego, do
Kwietnia, znajdujg sie Opowiadania, romanse i no-
wclle-, Hagiologia i zywoty budujace; Vajnowsze rze-
czy o Pismie $-tenr, 0 wyzszem nauczaniu.

Cze$¢ bibliograficzna w zakresie ksigzek rozpa-
da sie na szes¢ dzialdw: teologia, prawozuaw-

krajach’ W stanie pél—sennym, S}ucha“s’my gawedyJ StWOZ nauki i SZtuki, Iite_ratura W §C|eénlonem ZNna-
naszego nowego przyjaciela; z wielka trudnoscig ¢zeniu (belles lettres), historya i ksiagzki dla mio-
przychodzito nam utrzymywaé go na gruncie rze- dziezy. Do nauk i sztuk zaliczajg sig: 1) filozofia i
czy miejscowych—ijedynym przedmiocie interessu- Moralnos¢, 2) wychowywanie i nauczanie, 3) nauki
jacym nas w danej chwili — i wymédz, aby nam polityczne i spoteczne, skarbowos¢, przemyst, han-
nie moéwit o Francyi, Lyonie, Montgre i wielu in- del, statystyka; 4) fizyka, chemia i meteorologia;
nych rzeczach, o Ktorych poczciwy Chifczyk wi- 5) kosmogonia, antropologia, sciences naturelles; 6)

docznie lubial wspominagd.

Posrod tysigca szmerdw i odgtoséw, czynigcych
noc w okolicach podzwrotnikowych bardziej niemal
ozywiong, bardziej ruchliwg niz dzien, od czasu

do czasu styszeliSmy wyraznie dochodzace dzwieki

zatosnych a dzikich spiewdw, to bardzo gtosne,

to znéw przyttumione, z towarzyszeniem piekiel-

nej jakiejs muzyki.

— Czy styszysz? — zapytatlem mego interloku-

tora.

— Stysze'—odrzekt—i rozumiejac doskonale, iz
pragnatem objasnienia—To pogrzeb annamicki—do-
dal—jesteSmy tutaj w sasiedztwie ich cmentarzy-

ska.

— Czy nie moglibySmy zobaczy¢ tego obrzedu?

— Rzecz niemozliwa.—Najpierw, chcac sie do-
sta¢ na miejsce tej kociej muzyki, trzeba-by nam
pokona¢ wiele trudnosci, obej$¢ znaczng przestrzen,
aby wyj$¢ na droge prowadzacg do Szolen, a cig-
gnaca sie wzdtuz doliny grobowcéw, lub tez na
gosciniec wojskowy wprost jg przecinajacy. Mo-
zna-by jeszcze udac sie wprost przez pola; ale noc
taka ciemna; mozemy zblgdzi¢ posréd ryzowych
fanéw, albo sie skapa¢ w ktérym z tak licznych
w tym kraju strumieni; w dodatku Annamici, wiel-
ce niezadowoleni z naszej obecnosci, przerwaliby

z pewnosciag obrzadek.

Racyonalne dowodzenie J6zefa nie dopuszczato
dalszego nalegania; po krotkiej wiec jeszcze prze-
chadzce po miescie, powrdciliSmy na okret, przy-
pominajac Chinczykowi o przyrzeczeniu zaprowa-

dzenia nas do teatru.

(Dalszy ciag nastapi).

WIADOMOSCI

Literackie, artystyczne i naukowe.

— Mato upowszechnionym jest u nas, dajacy
wyobrazenie 0 0og6lnym ruchu umystowym Swiata,
miesiecznik francuzki Polybiblion, revue bibliogra-
phique universelle. Wychodzi on od r. 1868 w Pa-
ryzu, staraniem osobnego Towarzystwa Bibliogra-
ficznego. Skiada sie z dwoch czesci: literackiej i
technicznej; pierwsza obejmuje wieksze syntety-
czne przeglady kilkudziesieciu niekiedy dziet je-
dnorodnych, krétkie sprawozdania z nowych Kksig-
zek, buletyn rzeczy biezacych, rozmaitosci, kroni-
ke i osobny dziat zapytan i odpowiedzi; druga
podaje wykaz najwazniejszych ksigzek, oraz za-
warto$¢ dwustu przeszto czasopism powaznych, i
przegladéw wydawanych we wszystkich jezykach.
Czes¢ literacka zostajepodredakcya p. p. de Beau-
court, jako prezydenta, oraz p. p. Anatola de Bar-
thélemy, hr. de Puymaigre, Renata de St. Mauris
i Maryusza Sepet. Sekretarzem redakcyi jest A.
de Bernon. Cze$¢ techniczng, t.j. wiasciwg biblio-
grafig, uktada p. Gustaw Pawlowski.

Dziat literacki wydawnictwa zaleca sie gtéwnie
owemi syntetycznemi artykutami, podajacemi cha-
rakterystyke catych dziatow pracy i wytworczo-
Sci umystowej. Powie$é, historya, sprawy i dzieje
Kosciota, jezykoznawstwo, filozofia zmieniaja sie
jedne za drugiemi, stajgc przed czytelnikiem w tre-
sciwych, sumiennie a zywo kre$lonych obrazach.
Dla ogolnego wyksztalcenia artykuty te rzetelng

rolnictwo, ogrodnictwo, etc.; 7) medycyna; 8) ma-

tematyka, sztuka wojskowa, hydrografia, zeglu-

ga; 9) mechanika, inzenierya, technologia, sztuki i

rzemiosta; 10) miscellanea; 11) sztuki piekne i prze-

myst artystyczny. Do dzialu Belles lettres a nie
sciences, Jakby by¢ powinno, wigcza redakcya filo-
logig i lingwistyke, a do historyi — podrdze.

W tym ostatnim dziale réwniez wystepuje histo-

rya biblijna, hagiologia, biografia koscielna, histo-

rya zakondéw i missyj. Osobny poddziat wyrdznia

z catoSci  Questions dujour. Z Historyi Francyi

wydzielona jest prowincyonalna.

Historya cywilizacyi, bardzo wasciwie wyodre-
bniona, prowadzi za sobg Starozytnosci, archeolo-
gia, numizmatyke, epigrafike. Znajduje sie nawet
osobny podziat: Noblesse et chevalerie.

Biografia jest 0g6Ina; obejmuje wszystkie osobi-
stosci wybitne, bez wzgledu na rodzaj ich dzia-
falnosci. Niezaleznie od Polybiblionu pozyteczng te
nowos$¢ zaprowadzit juz u nas w swoich Wiadomo-
$ciach bibliograficznych p. Paprocki.

Ksigzki wykazywane sg podiug nazwisk akto-
row, aie nie alfabetycznie, co utrudnia poszukiwa-
nie i zczasem bedzie musiato by¢ zmienionem na
lepsze. Kazda ksigzka ma numer biezacy.

Wykaz zawartosci czasopism idzie krajami.
Osobng cato$¢ stanowi Francya, osobng zagrani-
cze. Tytuty artykutébw w pismach zagranicznych
niemieckich, stowianskich i greckich podaje re-
dakcya w przekfadzie francuzkim, czego pochwa-
li¢ nie mozna. Jeden tylko przeglad alzacki uzywa
praw wyjatkowych. Przy kazdem niemal czaso-
pismie powiedziano: gdzie, w jakich odstepach cza-
su ono wychodzi i ile na rok kosztuje.

Od steru redakcyjnego, przy ktdrym stoi Polak,
moznaby wymagac ryehlejszego i doktadniejszego,
niz obecnie, uwzgledniania literatury polskiej.
W dwoch pierwszych zeszytach z r. b., jedynem
dzietem polskiem wprowadzonem do bibliografii
powszechnej jest Liber benificiorum Laskiego,
w wydaniu ksiezy Korytkowskiego i tukowskie-
go (Nr 726). Czyliz poza temi dwoma tomami dru-
karnie polskie nic juz godnego uwagi powszechnej
nie wydaty? Wydawnictwa Akademii przynaj-
mniej maja prawo do miejsca w a
przeciez i poza Akademia zjawiajg sie u nas rze-
czy daleko bardziej na podanie do wiadomosci
Swiata uczonego zastugujace, niz wiele dziet i arty-
kutéw obecnie na regestra wecigganych. W dziale
czasopism nie zna redakcya nic $wiezszego nad
Ateneum, Bibl. W., Niwe i Prz. Lwowski z Lipca, a
Prz. polski i Przewodnik naukowy z Sierpniar. z.
Czyzby Przewodnik Wistockiego potrzebowat az
pot roku czasu na to, aby dojs¢ z Krakowa do Pa-
ryza?

W tych zeszytach \Polybiblionu z r. b. ktdre po-
siadamy, spotkaliSmy $lady nastepujacych dziet
lub artykutéw, badz dotyczacych, respective moga;
cych dotyczeé, zycia i umystowosci polskiej, badz
tez pisanych przez Polakéw:

Barin. La question antisémitique en Gallicie, w Be-
vue politique et literaire z dnia 24 Grudnia
1881 r.

Circourt, le Comte de, w Revue britannique, z.XIIr.
1881

Gosnac. Souvenirs du régne de Louis XIX, T. VIII.

Filiberto Emmanuele e il re di Polonia, 1574 r.,
W Curiosita di storia subalpina (Turyn i Flo-
rencya) z. XVIII r. 1881.

Grinhagen. Geschichte d. ersten schlesischen Krie-
ges, T. Il.



Hartfelder. Konrad Celtes i grono Humanistéw
w Heidelbergu (tytut niemiecki nie podany),
W llistorische Zeitschrift, z. 1 r. 1882.

Kraszewski J. J., przekiad Hrabiego Briihla w Le
Contemporain.

Liv-Est-und Kurlandisches Urkundendueh,T. VII.

taski J. Liber beneficiorum archid. Gnesnensis,
T. 1ill

Hossmann X., Matériaux pour I'histoire de la guerre
de 30 ans, w Revue d'Alsace, z. I\VV r. 1881 i
I r. 1882.

Nitschmann. Pan Tadeusz Mickiewicza, w M'-gazin
f. d. Literatur d. Auslandes z d. 10 Grudnia
1881 r.

Pierling. Grégoire XII1I et Bathori (tak), W Revue
des questions historiques (Paryz), z | r. 1882.

Regesta archiepiscopatusMagdeburgensis, cz. I1.

Spasowicz Wt. Margrabia Wielopolski etc. (poros-
syjsku), w piSmie Zwiastun Europy.

Sprawozdania o literaturze polskiej:

W Continental literature in 1881, Athenaeum z dnia

31 Grudnia 1881 r.

Rassegna delle letterature straniere, w Nouva An-

tologia (Rzym) zeszyt Grudniowy 1881 r.
Napisane przez Polakow:

Napolski. Zycie i dzieta Ponza Capduoill, w Lite-
raturblatt fiir germaniscie u. slavische Philo-
logie, zeszyt grudniowy 1881 r.

Ostrowski A. La Burrasca, powie$¢, w Rivista Eu-
ropea (Florencya).

Zaborowski. De I'dge de la formation pampéenne,
W Reviie scientifique z d. 21 Stycznia 1882r.

— Les migrations des animaux et le pigeon-
voyageur, w Ribliothéque utile Germer Bail-
liére'a.

W roku biezacym rozpoczat sie T. XXXVI Po-

lybibliona. Rocznie wychodzi przeszto sto arku-
szy scistego druku.

Krotka Grammatyka Polska. Utozyt Wincenty Da-
wid. Wydanie pigte, pomnozone i poprawione.
Warszawa i Lublin. Nakkad i whasno$¢ Autora,
1882 r. Druk Wi Kossakowskiego w Lublinie,
str. 1V i 165, in 12-o.

Popularne to dzietko powodzenie swoje za-
wadziecza przystepnosei i zwieztosci, z jakg wyto-
zona jest w niem skladnia. Naukowej wartosci
Grammatyka p. Dawida wcale nie posiada. Autor
jej powoduje sie doswiadczeniem i nawykiem.
Praktyczny cel: nauczenia tego, co konwencyo-
nalnie, wedtug uznania jego, jest najlepszem, usu-
wa mu z przed oczu pytanie: czy istotnie nisma
juz nic lepszego nadto, czego on sam nhaucza?
Prawidta podawane sa dogmatycznie; tych bowiem
racyj, jakie autor w wielu miejscach Zrédtostowu
swego podaje, w zaden sposob za wyrozumowane
uzna¢ nie podobna. Najgorsza czescig ksigzeczki
jest ortografia, w ktérej znajdujemy naprzyktad za-
sade, ze dzwieki jotowe inaczej oddawac sie powin-
ny literami, gdy zachodza na koricu, a inaczej, gdy
w Srodku wyrazow (str 72). Odmiany ze wzgle-
du na wyjatkowos¢ swoje od prawidet niedostate-
cznie lub blednie przedstawione. Dobrg w pra-
ktyce jest metoda autora, aby kazdg zasade wra-
za¢ w umyst dziecka przez poprawiane biedy: dzie-
cko zyskuje w ten spos6b granice, w ktérych chcac
nie chcac trzymac sie musi, te zas granice wiasnie
okreslajg samo prawo jezyka.

W skitadni znajdzie sie niejedna rzecz dobra,
taka, ktérej wyzsza, prawdziwa juz nauka burzy¢
nie bedzie potrzebowata. Wyktad: Znaczenia loi-
cznego siedmiu przypadkéw rzadu: (str 100/4) jest
samodzielny, porzadny i w ogéle dobry. Znaé
wiasng prace autora w rozdziale o urabianiu pier-
wiastku w rézne czesci mowy (Str 57).  Sam pomyst
wprowadzenia takiego wykladu do grammatyki
poczatkowej na uznanie zastuguje; ale w przypi-
sku o zakonczeniach i ksztattach wyrazéw
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(str 58/60) podjat autor ciezar nad sity. Potrzeba
sie bardzo w filozofig jezyka zagtebié, aby zadaniu
takiemu podotad.

O catem dzietku powiedzie¢ mozna, ze powstato
ono, nie z bezmyslinej kompilaeyi, ale z wiasnego,
samodzielnego myslenia autora; szkoda tylko, ze
myslenie to nie jest dos¢ glebokiem, dos¢ nauko-
wem i z jednym tylko Kopczynskim rozumowe
pokrewienstwo swoje uznajgc, wypiera sie tego,
co najnowsze badania, twierdzenia i wnioski logi-

'czne na polu jezykoznawstwa naszego wydaty.

Wstret od nowosci posuwa autor tak dalece, ze
nie przyjmuje nawet uzytej przez Kopczynskiego
nazwy przypadkéw w imionach (Mianownik, Do-
petniacz, Celownik etc.), a nie poprzestajac na ba-
nalnych nazwach liczbowych, wprowadza inne,
ktérych nie spotkaliSmy w zadnej wybitniejszej
grammatyce polskiej (str. 9/10). Natomiast dobre
sg nazwy w miejsce tacinskich praedicatum i co-
pula—,,opowiednik” i ,tacznik®

Oryginalng rade daje p. Dawid uczniom swoim.
Oto ,,pani“, ,kuznia“, ,,Francya® moga sie kon-
czy¢ w Bierniku liczby pojedynczej albo na e, albo
na a, wedtug tego, co sie potrzebnem dla mito-
dzwiecznosci okaze. Jezeli wypadnie ,,panig* zia-
czy€ z ,,siostrg”, to powiemy: ,,pani# siostre“, a je-
zeli z ,,dobrg" to ,,dobrg pani™ (str. 14). Takich
zasad zaden jezyk na Swiecie mie¢ nie moze.

Zaimki, nie pod wzgledem odmian grammatycz-
nych (str. 27), ale ze wzgledu na istote swoje, na
role, jaka w wyrazaniu mysli ludzkich spetniaja,
sg albo rzeczownemi albo przymiotnemi. Niewy-
baczonem jest dopuszczenie w grammatyce postaci
,€0 go,—Cco mu“ zamiast ,,ktérego, ktéremu“ (str.
29). Trudno zrozumie¢ okreslenie: ,,Stowo oznacza-
jace przymiot dzialajacy z zakonczeniem stowa
by¢, jako fgcznika, miesci w sobie opowiednik i
tacznik zarazem* (str. 46). Co tu z czem dziata?

P. Dawid za wiele od grammatyki wymaga. Na
samym wstepie (str. 1) twierdzi, ze ,,grammaty-
ka jest nauka (#) jezyka czyli mowy ludzkiej, kto-
rej zasady wyjasnia“. Z grammatyki samej nikt
sie jezyka nie nauczy; najzdolniejszy nawet potrze-
buje mowy zywej: pisanej, potrzebuje stownika.
Grammatyka uczy jakiem by¢ powinno to, co li-
teratura i zycie pod nauke bezwiednie dostarcza-
ja. Nie do nauki, ale do umiejetnosci, do umieje-
tnej wiedzy o danym jezyku, prowadzi wszelka
grammatyka. Mogt byt autor bezpiecznie poprze-
sta¢ na okre$leniu: ,,grammatyka wyjasnia zasady

jezyka"

OD WYDAWCY.

,Bluszczt' w przysztym kwartale wychodzi¢
bedzie pod dotychczasowg redakcyag i na do-
tychczasowych warunkach.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczeshe wznowienie prenume-
raty, dla uniknienia zwloki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie ar-
kusz 1-szy powiesci pod tytutem: Droga do serca.

BEZPRZYKLADNIE ZNIZONA CENA.

PISMO SWIETE

Starego | Nowego Testamentu

przektad KS. JAKOBA WUJKA

zatwierdzony przez Stolice Apostolska

z komentarzem podiug ALLIOLI

ozdobione 230

drzeworytami

podtug rysunku najstawniejszego europejskiego jllustratora

GUSTAWA DORE,

w wielkich dwoch tomach

Cena toesepi’zylctiiilnie ~iifgoiiil

Obecnie tylko Rub. sr. 18—(dotychczasowa cena Rs. 32), z przesytkag Rs. 20.

W oprawie W ptétno angielskie Rs. 24,

z przesytka Rs. 27.

W oprawie ozdobnej w ptétno angielskie ze skérzanym grzbietem RS. 27, z przesyt-

ka Rs. 30.

Inde Irae, (poezya).—Giuseppe Garibaldi (zyciorys), przez M. 1.—Na Bialskim Zamku, powies$¢ historyczna, (dalszy ciag), przez J. 1. Kra-

szewskiego. — Korrespondencya zagraniczna, (Wieden). — Wyprawa do Tonkinu, (dalszy cigg). — Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe.

Warszawa. —Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

#03B0JieHO EeHsypoio.
BapuiaBa, 2 l1oiw 1882 roja.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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